


ELSO FELVONAS,

1. kép,

/ Sgy gorog kikotdé elhagyott zuga. Szerteszét felhalmozott balak és ladak.
Vasuti sinpar, rajta egy szenes vaggon, Daruk zakatolasa,- majd sulyos
puffanasok zaja hallatszik, amint a balak a hajé deszkajara zuhannak, 1dén-
ként egy fényszord sugara villan fel és néhany pillanatra kivilagosodik a

szinpad. Két munkés tes!--'vssz a daruk mellett. - Megjelenik Nikola, rakott
targoncat téi maga eldtt./

I, MUNKAS: /7 a magasbdl / Hél kész?

11,MUNKAS: / egy ladat lancra eiSsit/ Mehet! / A lada emelkedni kezd /

Hod! Vigyéazz- ( "..., ~O,,, magasabbra!...kész! / A daru karja be-
felé fordul éie eltinik oldalt* Puffanasok,/ Hé! Jbhet visszal

/ A daru karja ujbol megjelenik, a tartdlancok nagy csorompdléssel
vagodnak kifelé, éépen Nikola feje felett/

NIKOLA: Hogy a fene esne belétek! Kis hijja, hogy ki nem készitettetek!

11, MUNKAS: Na nézd, te vagy az, Nikola? Hegy kerllsz ide? Egy id6 oOta
nem dugtad erre a képesfeledet.

NIKOLA: Ifost sem azért jottem, hogy betorjétek a fejemet.

I, MUNKAS: Mit szamit az, el6bb utébb Ggyis az lesz a véged, hogy folfalnak
a férgek.

NIKOLA: Na, azért inkadbb holnap, mint mal!

I, MUNKAS; El tudom képzelni. Az olyan ariember, mint te, aki pénzt-csorget
a zsebében, konnyl életet él.

11. MUNKAS: Nagyfia 6 attdl a naptol kezdve, hogy a generalis végigvonult
az utcan és 6 orditani kezdett, hogy éljeeen! Ugylatszik, ez a me
. térség tobbet hoz a konyhara, mint a tréogerolas. mi?

NIKOLA: Ott egye a fene. A generalis egyébként a tiszteket szereti,na j
fényes uniformisok” csilla.g, strafok, két lépéssel mogotte kakas,
dik az egésr. tarsasag, eh, *.

' (

1. MUNKAS: Hat szerezz magadnak te is uniformist!
NIKOLA: Bizd csak ram, eljobn majd annak is az idejel!

I. MUNKAS: Ehe... -persze, haborut szeretnél, Nikola,.» mi? Csillagok és
fok,Tmi? Es ha a haboru a fejedbe ke”ul, majd Kkitlizéd azt is az
uniformisodra, mi? Ez lesz csak aztdn a komédia!

NIKOLA: Neked csak ne fajjon az én fejem! Kar félteni engem. Aki Kiszi
ja, merr6l fuj a szél, azt ott sem hagyja el a szerencse,
bt:’



Il1. MUNKAS: Fuj! Micsoda habori keveri meg a £ej»-deU- A- vilagari, hlU. LsXar,
jo kis nyugalom van, megy minden szépen!

I. MUNKAS: Mar hogy szépen megy minden? Na mondhatom,.. Mindenki azt mondr-
ja, hogy a német meg a francia egymas torkat lesi, mint két macska,
Csak azt varjak, melyikik rugaszkodik els6nek. Na, az lesz csak a
szép tanc, ha Osszekapnak, hahaha! Na és te, Nikola, melyik macska
farkaba kapaszkodsz? Hallom, hogy kesefeju németébe? 'Jgye?

NIKOLA: Ez nem tartozik rad. Nem azeért jottem, hogy lealljak veled politi-
zalni, Egészen masrol van sz6. Vagyis... Mondjatok csak, egyedil doél
gcztok itt az éjjel?

1l1. MUNKAS: Igen...

NIKOLA; Akartok egy Kkis pénzt keresni?

ILMUNKAS: De mennyirel. ., /leszall '»daru emelvényérél/ iait kell csinal-
ni?
NIKOLA: Hat,,, legel6szor is... be kell rakni a hajoba egy vaggon szenet.

1, MUNKAS: Ennyi az egész? Ezért nem volt érdemes megallnunkl ,/indul/
i9

NIKOLA: Allj! Még nincs vége. Van még vala'i,.f Hallgatnotok kell.,.
I. MUNKAS: Aha! Kezdem érteni. Es mir6l van tulajdonképpen sz6?
NIKOLA: A Lelphi kifut az e€jjel.

I, MUNKAS: Az az 6cska lada a sarkon tul? Az is egy hajo?

NIKOLA: Ismered?

11, MUNKAS: En ne ismerném? Hiszen egy kikotében szllettink és ugyanazon
a napon. Csakhogy &z én csontjaim még valahogyan birjak, de ez
szétdcl, mint egy nedves, rothadt szajha.

NIKOLA: Az Oreg még jol keres vele.
11, MUNKAS: Az a santa, aki mindig rajta lovagol?
NIKOLA: Uhirn,

11, MUNKAS: Na, az mindig ilyen uzleteket csinal. Csodakat mesélnek, hogy
egyszer oOpiummal,,. aztan lanyokat Ridba... most mirél van szo6?

NIKOLA: Az nem tartozik ratok, A f6 az , hogy amit az é€jjel lattok, ne
lassatok, Ereitek? ,

I, MUNKAS: Hm,., és mennyiért vakuljunk meg?

NIKOLA: Mondjuk... legyen,..no, nem bandém, szaz drachma fejenként.



I. MUNKAS’Ha szazat mondtal, akkor ez tizszer annyit is megér!
NIKOLa: Zsivanyok! Még hogy tizszer annyit? En is éppen ennyit kaptam!

I. MUNKAS: Zsivanyok vagy nem zsivanyok, de hulyék bizonyosan nem. Leszed-
hetik a fejemet, ha a zsebedben nincs tizszer annyi!

NIKOLA: Ah,-Madonna és az 0©Osszes szentek! Becslletszavamra 6gy Tillérrel
sincs tébbem!

I, MUNKAS: Na, mindjart meglatjuk» /odahunyorit a masik munkasnak/ Pavol6!
/Hirtelen hatracsavarjak Nikola kezét/

NIKOLA: /ordit/ Gyilkosok!

I. MUNKAS: Ne kiabalj, kar volna idehozni a rend&rséget. Az 6reggel egyltt
bajba kerulnél’ Nem bantunk, ne félj, csak Kkivizsgaljuk a zsebeidet.

NIKOLA: /nyugodtabban/ A fene egyen meg benneteket, Crigantik.,.

I. MUNKAS: / ihuz a zsebébdl egy koteg pénzt/ Nem megmondtam? Eppen
tizszer annyi! Kétezer!

Il1. MUNKAS: .... azaz ezer fejenként. igy mar rendben van.

I. MUNKAS: En is azt hiszem!, Mondd meg, baratom, az o6regednek, hogy ezért
az arert vakok és suketek leszink az! éjszaka, /elengedik/

NIKOLA: Gyilkosok! Csibészek! / kést rant el6 és az 1» munkasnak ugrik,

de a Il, munkas kezében is ott van mar a kés, egy pillanatig-far-
""asszemet néznek egymassal/ Ugy! / Hirtelen még egy kést rant, de
az . munkasnak is kés van a kezében, mindharman mozdulatlanul all-

nak, figyelik egymast. Egyszerre hadiotazni kedenek/ Valéban ugyes
fickok vagytok; pokolian tgyesek! Nem hoztok szégyent néplunk becsi-
letére. Mondjak is, a zsidd becspja a ciganyt, az 6rmény a zsidot,
az arab az orményt, a gorog pedig mindnyajukat. Akkor hat rendben

van - "éjenként ezer, Megallapodtunk?
Vv
I, és 1l. Munkas: / megosztjadk a pénzt/ Rendben,
NIKOLA: De a szenet ne felejtsétek berakni! i kozéps6é Uregbe oOntsétek,

annak nyit .iall .az ajtaja. / Tolni kezdi a targoncat/
Ile MUNKAS: /visszatartja/ Hit viszel?
NIKOLA: Elelmet a Delphire,
11, MUNKAS: Varj. Ezt érdemes megnézni kozelebbrdl,
NIKOLA: /nevet/ Nem valé ez még a kutyanak sem.
Il. MUNKAS / szaglassza/ Fuj, i ez?

NIKOLA: Penészes kétszersult és bidds makardni. Az egyik hajorol dobti



le és az Oreg megvetette, mit lehet tudni? Na, Isten veletekm!
/elmegy/

I, MUNKAS: Ugylasszik, van esze az oregnek.,

I1. MUNKAS; Haha! Nem ismered. Szeretném megtudni, mi a csudat szallithat
a vén csirkefogo?

I, MUNKAS: "alan fegyvereket Sziriaba?

11, MUNEAS; Ah, inkabp azt hiszem, embert csempész, mert kilénben mit kez-
elne a két szersulttel meg a makardnival? Hiszen a matrézok nem eszik
meg ezt a szemetet. alan szokott rabokat visz.

/ Weiszsilber bejon, Alacsonytermetl, keszeg emberke, kezében tas-
kat szorongat, amit nem tesz le az egész kvp alatt, utan Fatrokli;
15 e/es goroég suhanc™/ ,

PATROKLI: Megérkeztink uram.

UTISZSILBuR: Igen'! . .. Ch,. ,Milyen sotétség van... mintha borténbe lennék,
/ m-gkctli” egy ladaba Sz -nisten, ?.issen ez még a bortonnél is rosz»

ozalb. Ott lég labb lampa égett a folydsokon.

Il. 'IURKAS: l-ia, fiil szolna? Hallottad? Ugye? / Fényszoré sugara sOpor végig
a szinen/

WIESZSIA3ER: Ohvi, itt is kigydinak 9 lampasok;, Honnan jon ez a fény? A mi
Belphinkrél?

PAIEROKLI: Nem, - a Delphi a sarkon tul horgonyoz,

le MUNKAS; /Tarsanak/ lgazad van. Csak arra vagyok kivancsi, mit kovethetett
el ez a nyomorult alak? Hiszen a Kisujjaddal elddntheted!

11, MUNKAS: Ej, mi kéziunk hozza? Gyere, végezzink mar a ladakkal!

I, MUNKAS: Megbolondull tal? A zsebem tele van pénzzel, futyulok a ladakral
Gyere, 0koBubb lesz ha iszunk az uUzletre egy kis aldomast,

11, MUNKAS: Es a zennel mi lesz?

I, MUNKAS: Idejében be.akjuk "zt is. Csak ide megyiink a Szép Heléndba,.
/ Weiszsilber «3ott mennek el, az ijedten felugrik/

MEISZSILEEH: Kik voltak ezek?
?ATI.CKLI: xiukodoémuii." dsok«
'KI'KSILIJMP.: Igen” le mi ért nem jon még senkisem?

CA'IROKLI' Koran *~ m még uram. Mondtam, hogy ne siessunk, ae az ur félt, -
hogy elkésunk. Most valhatunk.



WEISZSILBER; Azt mondod, koran van. Mindig azt mondjak, hogy koran jovok és
hogy attol félek mindig, elkésem. Nagyapam, aldott legyen az emléke,
azt szokta mondani: "Koran indulj mindenhova, mert dgyis visszalok-
nek a tobbiek. Ha els6nek indulsz, utolsé leszel, de ha utolsénak
maradsz, egyaltalan nem érsz célhoz." Es igaza is volt nagyapamnak.
/ ledl / Nalunk, Luninicban, volt egy vonat. Ez a vonat mindig el-
késett. Késett, hat késett. Be mi tortént volna, ha 6gy szép napon'm
Isten ments, koradbban érkezett volna és pontosan azon a napon mond-
Juk, . «mondjuk. . »VVarséba kellett volna utaznom és nem megyek korab-
ban az &alloméasra - hiszen akkor lemaradta.! volna! Vagy ha példaul
teszem fel a Belphi az €jjel nem tizenkett6kor, ahogy megbeszéltuk,
hanem mondjuk tizkor Kkifutott volna és én lemaradok! Tudod-e, hogy
ez mit jelent? Még csak ragondolni is! Istenemre atyam! Inkdbb egy
oOraval el6bb vagyok itt, /letorli homlokardl az izzadtsagot/ Uh, de

elfaradtam,,.

PATROKLI: Miért nem engedte meg nekem az ur, hogy vigyem a taskat? Szivev
sen vittem volna,

WEISZSILBER: /megijed/ A taskat?,.,Nem, ném, istenments, azt nem adhatom Ki
a kezembdl, Braga... nagyon-nagyon draga holmikat tartok am benne!

PATROKLI: Az ur nem bizik bennem.
i az»
WEISZSILBER: Hogy? Behogynem! Isten ments! Megbizom én benned, mar hoge'isv
ne biznék meg" «.,csakhogy ezek delikat dolgok. Tudom, hogy jo fiu
vagy, tudom. Hogy hivnak?

PATROKLI: Patrokli.

WEISZSILBER: Patrokli? Szép név. Nagyon szép név. Talan volt nektek ilyen
profétatok vagy kiralyotok?

PATROKLI: Lehet, nem tudom. Be mindenesetre nagy ember volt.
WEISZSILBER: Ugy? Talan te is nagy ember leszel valamikor?

PATROKLI: Nem, uram. Nalunk csak a tisztek fiai lesznek nagy emberek. Pa-
rasztgy erekek nem,

/Két részeg matroz jon, énekelnek/

A fold ..;ipa csapda
s a tengeren haldok

a racsok kozul, jaj,
ki hem talalok.

Ne sirj, jo anyacskam,
mindegy, hol ?esz végem,
féreg foga rag meg,

hal esz a mélyben.

Hat ne siess, pajtas
igyuk ki borunkat.



megvarja a tenger,
vagy a fold a porunkat!

I, MATROZ: /meglatja Patroklit/ H6, te vagy az, Pat? Mit csinalsz itt?

PATROKLI: Utasokat kisérek a hajohoz. Hat ti? Hiszen mar régen a hajon
kellene lennetek!

11, MATROZ: /nevet/ Régen, régen! Miért sietnék erre a mocskos ladara?

PATROKLI: Varjatok csak, majd az or”t, _ p benneteket,,,

I, MATROZ: Az oreg, az o6reg, mindig csak az o6reg! Ugyis az lesz a vége,
hogy egyszer felcsipem azt a vén pidcat és beledobom a tengerbe,
hadd egyenek a nalak! Majd én megtanitom,.,

/ Ebben a pillanatban megjelenik a kapitany. Vézna ember, keselyU

abrazata csupa,dih, Egyik laba muxab, kezében bot. Haragjaban na-
gyokéit Ut a kovezetre/

KAPITANY: Mi lesz itt? Micsoda larma ez° / a matr6zok megszeppenek és meg-
kovultén allank/ Hé, ti vagytok azok? Miért nem foglaltatok el a
helyeteket a hajon, ahogy megparancsoltam? He? Hol maszkaltatok?

_.1, MATROZ: A Szép Heléna fele,,,

KAPITANY: Aha, a Szép Helénaban Es mit csinaltatok ott?

11, MATROZ: Ittunk,m egy keveset. ,ak egy kortyot,.,

KAPITANY: Ugy? Egy kortyot? Nyavalyas csiirhe! Es még a béit keveslik. Kap-

hatnatok ti akarmennyit is, mind lemenne a torkotokon! Mars a hajora,
/indulasra mozdulnak/ Allj! Van még valaki koziletek abban a butik-

ban?

1, MATROZt Még egy.



KAPITANY: Koszos kutydk vagytol egyt6l egyig mind! Muszaj Varunak jonni,
még pedig most azonnal! Nincs mas emberem a helyébe! Pat, lo6dulj!
Ha nem hozod ide mindjart, jaj lesz neki is, de neked is!

PATROKLI: Szaladok /elmegy/

KAPITANY: A fene egye meg, a szén még mindig itt all! Talan Nikola is kocsa»
maban van?

1o MATROZ: Nem, ugy tudom, a Delphire ment,

KAPITANY: J&l van, majd meglatjuk. Ti pedig: takarodjatok! /matrézok el-
menne«, Weiszsilber felé fordul, aki ijedten huzdédik meg a sarokban/

WEISZSILBER: /hadarva, miel6tt még a kapitany megszoélalhatna / En.., én
kérem az utasokhoz tartozom.

KAPITANY: Aha, maga az elsé.

WEISZSILBER: Igenis Egy kissé korabban jottem, de... ime, mar itt van-
nak a tobbiek is,

/ Jonnek: Jurgd matréz - Orias, baromi izmokkal - hatan bérondodket
cipel; utana Simon és Mirjam, mindketten bd&rkabatban, iiirjam sze-
muiveget visel, Jurgd lattara Weiszsilber megijed és végig igyekszik
minél tavolabb allni t&le/

SIMON: Weiszsilber ur, 6n mar itt van? Azt hittem, mi leszink az elsék,
Mary Ginsburg még nem jott ki? /Nézi a kezében levd jegyzeteket/

..egallapodasunk szerint egyutt kellett volna jonniuk.

WEISZSILBER: Marji Ginsburg, igen., <6,,,6 nincs itt. Féltem, hogy elké-
sem, in-ibb egy Kicsit koradbban jottem. Még nem volt a szalldban.

SIMON: Kicsoda? Egy”'ul hagyta 6t?

WEISZSILBER: 7geén,., vagyic,,, azt hittem, hogy elkésem és a hajo .léikulem
indul 61e Aldott emlékli nagyapam mindig azt mondta: Koran érkezz

. mindenhova. ;e

SIMON: Dehat ez felhaboritd mulasztas! Egy bachurat egyedil hagyni idegen
varosban! A oijr.al megkeresem,

KAPITANY: Csak figyelmeztetemm magukat, hogy a hajé egy percet sem var!
Pontban tizonkétorakor indulunke Jurgd, te itt maradsz. Ha Ossze-
gyllnek mindannyian, felvezeted 6ket a hajora.

JURGO: Jo6Il van, kapitany. /Kapitany elmegy/

SIMON: /nézi az orajat/ Az 6rdogbe is! Nem futja az id6bdél a szalldig.
/Jurgohoz Nem tud egy roOvidebb utat a szall6hoz?

JURGO: /K6z6mbbdsen/ Nem,



SIMON? Nem idevaldsi maga?

JURGO /unottan/ Nem tuddin’ A Delphirél valé vagyok,
SIMON: Hm, Mit tegyek? Szaladok, talan taldlkozom vele utkdzben,

MIRJAM: \arj, Simon,. Az uUgyet objektiven kell megvizsgalnunk' Nekiink fel-
tétlen cl kell indulnunk’ Az el6z6 hajot betegségem miatt késtuk le,
vizumaink Icjart.k, pénzink majdnem teljesen elfogyott és ha ezt
al alkalmat is elszalasztjak, ki tudja, mi lesz velink? Viszont Mary

ugy latom, tehet6s és egyébként is ugy gondolom, hogy.,,

SIMON: De mégsem lehet csak ugy otthagyni,,.

MIRTAME Alapjaban véve'e" csakugyan nem lehet., * /Hirtelen haragosan Weisz-
silber felé fordul/ Hogy teh tett ilyent? A kollektiv felel6ség tel-
jes hianya ez! Mindjart latszik magan, hogy nem kapott szocialis ne-
velést!

WEIS7SILBER: IL.+-nea kaptam? Hogyan?

MIR.TAM: Szocialis ndvelést, természetesen! .Hiszen még azt sem tudja, mi az?
Rém sl

WEISZSILBER: Nem, nem.~; csak féltem, hogy elkésem. Aldott emlék(i nagyapam,
az isten nyugosztal ja,«s /Megjeleni Mary/ ime, 6 az,,, hala Isten-

nek! Jtt van 6 is!

/ Mary "', elegans, temperamentumos leany, élénken, halvany ame-
rikai Izzel t~ 3', egyik kezeben b6rond, masikban nodak. Mindjart

utana megjelenik Ali;, 6reg zsido, terjedelmes, 6sz szakallal, kezé-
ben bdérond,/

MARY: How do jo de? llcgy vonnak? Elérkezett a nagy pillanat? Boldog vagyok,
I am happy, Ezt a pillanatot le kell fényképeznem, els6rendld képeje
Ej be kar, hogy cs elég vilagossag! lgazan kinos dolog,,/ Ref-
lektorfény sopor végig a szinen/ Oh, vilagossag! Remek! Kérem, ne
tessék mozogni /fényképész/ Ugy Elsérendl lesz, Koszondom szépen,.
Thank you0 Ilyen momentum!

SIMON: Mary, «de 'hogyan talalt ide? Aggodtunk magaért. Hiszen Weiszsilber
ur otthagy _, megat vezet6 nélkul,

MART Ostobasag™ Nincs n*.u?i szikségem kalauzra! Aztan kérdez@skodte.n, aogy
hol a kiRc'f, Ha kérdezték; mi keresnivaldbm van ott, feleltem,
ranc!m vum v,,nv |

MIRJAM: /leveszi n-" go. nN:g.0x-li/ Rémes, borzaszto!

MARY? /meglatja Jurgct/' Hallja csak baratom, nem tudja, kigyullad-e a lény
masodszor is?

JURGO: Nem tudom



SIMON: /mosolyog/ Nem. tudja, !.onnan is tudna,”, 6 a Delphirél vald. Lesz
ideje még lefényképezni!

MARY: Héat ennek orulok. Nagy ezeru figura. Micsoda bicepszek! / Jurgé nevet/

?CRJAM: / felveszi a szemiivegét és haragosan/ Rémes!

MARY: Oh, egészen elfelejtettem, Hoztam wvalakit. Az Alt urat. Estefelé ta-
lalkoztam vele a szalloda elStt es le akartam féenyképezni. NagyszerG
figura ugye? Tipus, Es akkor elmondta nekem, hogy 0 is akar utazni.

Elhoztam 6t is,
SIMON: De hat ez lehetetlen!
MARY: Ugyan miért?

SIMON: En vagyok felel&s a csoportért. En pedig Ugy hiszem, hogy nem vihe-
tunk magunkkal a r.,i felel6éségunkre egy Oreg embert, mert, nem tud-
hatjuk, mi véar rank? Talan kénytelenek leszink nagy tavolsagot-usz-
Nni a tengerben, esetleg szikié, maszhatunk, ulddzhetnek,

WEISZSILBER: Ajvé, szent Isten!

SIMON: Weisosilber ur, én mindezt megmondtam 6nnek, mieldtt raszanta volna
magat az Utra» Figyelmeztettem, hogyha fél, jobban teszi, ha marad»

WEISZSILBER: Hogy félek-e? Bizony félek. De itt maradni, nem.,, arrol szé6
sem 16het, arra nem is gondolok,

ALT: Nem akarok én sem maradni, fiatal bardtom. Nagyon kérem magukat, ne
lGzzenek el tarossagukbodl, Hosszu évek oOta, egész életemen at erre
varok. Ezért imadkoztam az Egek Urdhoz, hogy miel6tt- o6rokre lecsu-
kédnék a szemem, adassak m.6g szdamomra az a boldogsag, hogy lathassam,
legalabb egy rovidke pillanatra lathassam jeruzsadlemi szentélyunk
helyét, hogy konnyeket onthassak romjain és imadkozzam felépitéséért.
Egész életemen at errG vagytam. Elfaradtam immar a varakozasban és
napjaim meg vannak szamléalva: -ha mostan nem meh.tek, ki tudja, lesz
e alkalmim valaha is ra? Fiam is ott van, 0 szerencsés volt és Isten
segitségéve] odaért’ Engem is ki akart vitetni. Azt hittem, hogy
megjott a beutazasi engedély és készulédtem« De, sajnos, kegyet] £
torvények éppen az utolsé-pillanatban megakadalyoztak utamat, B ¢
zenek 6l maguktole, fiatal testvéreim, merthogy 6reg vagyok, kér
gukat, ne (zzenek el,.,

SIMON: De az ut tele veszéllyel,,. Ki tudja, odaérunk-e egyaltalan?

ALT: Minden Isten ‘'izében nyugszik,'Ha Isten akarja, odaérink, ha nem
ja, akkor is légy-'n dics6ség neki. Kérve kérem oOndket, ne uta
nak vissza«. Nem akarok itt meghalni, nem akarom itthagyni c

ja’, mat!

SIMON: / hallgat, mj-"m bizonytalanul/ De ez képtelenség,. ,lgazan ncu
dea, mit f.11 tennem.,.



MIRJAM: Cbjektiven kell a tényallast néznink« Meg kell vizsgalnunk, hogy
a kollektiv felel6sség megengedi-e, hogy magunkkal vigyuk, vagy
sem? Altalanossagban azt hiszem».,

SIMON: De itthagyni sem lehet«.,
MIRJAM: \Valéban,., Tulajdonképpen heljes, hogy nem lehet itthagyni,

MARY: Sebaj, majd ugy rendezzik el a dolgot, hogy ha usznunk kell, a ha-
tamra’ veszem, Bostonban udszébajnoksagot nyertem!

ALT: /ijedten/ Nem, nem’, Isten ments!... Ha erre kerul a sor, majd a JOis-
ten visz engem,.,

MIRJAM: Eh, babona...

ALT: Szivem mélyéb6l mondok halat Onoknek, fiatal barataim. Isten aldasa
onokre. »

JURUO: Mindnyajan egyitt vannak? Indulhatunk?
SIMON: Ketten még hianyzanak,

MARY: Oh, le k e 1 1 fényképeznem &t! Talan-kigyullad masodszor is a fény
,-,/jurgohoz lép/.Micsoda bicepszek, micsoda bicepszek! /jurgd ne-

vet/

MIRJAM: A Merholz doktornak mindig késnie kc.ll. Bizonyara megint elfelej-
tett valamit.

/ Megjelenik Merholz dr, jellegzetesen intelektuell, nagyon ideges,
utdna jon Vahi matréz, ©Oreg gornyedt ember, "'sohasem beszél. Vala-
mivel hatrabb Hana Braun 6ccse, Rudi./

MERHOLZ: Bocsassanak meg, az én hibamboél késtiink. O"thon felejtettem a
cvikkeremet és visszamentink érte,

MIRJAM: Nos, mit mondtam?...

MERHOLZ: En,,, igazan nem kellemes nekem.,, Az utébbi id6ben elég gyakran
el-elfelejtek valamit”™., Kissé ideges vagyok.,, /sapadtan mosolyog/

ugyan <& nem valé egy idegorvoshoz, de majd elmulik. Biztos va-

gyok benne, elmulik. Ha majd elindulunk,s« Akkor nyugodtabb leszek.

Hol van a cvikkerem? /Keresi/ Oh, megvan, megvan,,, igazan, bocséas-

sanakmeg,,,

)N: Es hol van Hana Braun? Talan roéla is elfeledkezett?

YjnjOLZ: Nem, nem, K;tn ments««« § jon...

/6ccséhez/: Elég, Rudi, eddig és ne tovabb,,. Most szépen elblcsu-
zunk és te visszamész..'

JURGO”em’ Hani, nem, nem megmondtam neked, hogy nem megyek vissza...



HANI,

RUDI;

HANI:

RUDI:

HANA:

RUDI:

SIMON:

HANT,;

RUDI:

HANA:

RUDI:

Rudi, R ne makacskodjal,,. Kérlek, ne nehezisd meg ezeket a
pillanaio* t,,, Mar szornyl volt az is, hogy §77jg velem jottéel,..
Azt hiszed, hogy olyan kénnyld wvolt mindent elintéznem, az utazasi
engedélyt, a vizumokat, hogy hazatérhess? Ha ez nem jon kbzbe, mar

az el6z6 hajoval elmehettem volna, amelyen a t6bbiek mentek. Ha
nincs szerencsém, Ki tudja meddig varhattam volna még alkalomra?

Hidba szerezted meg a visszautazas! engedélyt.,«

Hiszen nem mehetsz vissza uUgy, ahogy errefelé jottél, a vasuti kocsik
alatt?

Eszem agaban sincs visszautazni..«

Rudi, ne légy gyerek. Utdévégre méar tizenhatéves vagy, itt az ideje
hogy me”~komolyodjal. Neked most egyutt kell maradnod anyussal, id6-
vel aztan mindkett6toket kihozatlak majd. Hiszen ezért utazom! Ru”
dikam, légy turelmes, varnod kell...

Nem akarok wvarni, Nem birok. Nem tudok itt maradni, Meg,,,ful.,*1,,.
dok!n

Késbre jar, mennink kell.
Mindjart, azonnal, csak elbldcsuzom o6csémtdl. Hat akkor, Rudi,,.
Hidba minden, nem megyek vissza.

Szent Isten, lgazan nem tudom, hogy mit csinaljak veled. Hiszen mé
annyi pénzem sincs, amennyibdl kifizethetném kett6nk utikoltségé!

Ha hozzdadod az én visszautazasomra eltett Osszeget, éppen elég 1

/ Kapitany, Nikola megjelennek/

KAPITANY: Nem. Nem adok egy Ffulért sem.

NIKOLA: Fogsz adni,

KAPITANY: Nem, sz6 sem lehet rola,

NIKOLA: Megmondtam neked, hogy ez. egyszer sikerult betotmném a rakodd hajon

sok szajat, de valamivel tobbe kerult a rendesnél, Biztositla
azonban, hogy semmibe sem fog kerulni, hogy Ujra kinyissam a
jukat.

KAPITANY: Na, na, ne idegeskedj,,, hiszen tudod, hogy kifizetédik e



KAPITANY: Meg6rultél, mar latom. Honnan vegyek ilyen 6sszeget!

NIKOLA: / az utasokra mutat/ Ezekt6l!

KAPITANY: Lehetetlenség! Mar eddig is a rendes dij sokszorosat fizették!

NIKOLA: Még fizetnek.

KAPITANY: Es ha megbanjak az egészet? Az Uzlet ugyis rosszul megy. Kodzonsé-
ges arut kaptam ez egyszer, semmit sem hoz. Egyedili hasznom ezek

a zsidok, akiket véletlenul sikerult felcsipnem,

NIKOLA: Mit tehetnének mast? Ismerem &ket« Nincs méas valasztasuk, vagy TFi-
zetnek, vagy««, /csuinyan mosolyog/

KAPITANY: Hm,,r Megprobalom,." / az utasokhoz megy/ Mindnyajan egyutt?
SIMON: Mindnyajan« Mehetlnk,
KAPITANY: Rendben.«., csak még egy csekélység van hatra,,,

-
SIMON: /nyugtalanul/ Ugyan mi? Ugy tudom, mar mindenét elrendeztink,
KAPITANY: Helyes,«« az utolsé pillanatban azonban értesitést kaptam...

UASOK: Mi? Micsoda értesitést? Mi tortént?

KAPITANY: Hm,,, nem bizom benne, hogy érkezésink utan azonnal partra szallj
hatunk,,.

UTASOK: Es,.»

IKAPITANY: Es lehetséges, hogy néhany napig nyilt tengeren 16sziink kényte-
lenek vesztegelni.

jiJPASOK: Na és,. *
KjjAPITANY: Es éppen ezért kénytelen voltam az utolsé pillanatban tébb élel-
met beszerezni, ami nyolcezer drchma tobbletkiadast jelent,

&MON: Nyolcezer drachma? Hiszen ez tizennégy angol fontot tesz ki?

PITANY: Mit is jelent kéz+ink ez a csekélység? Ha elosztjak egymas ko-
M. zott, fejenként két Pontnyi differencia az egész,

'ON: 1)6 szamunkra, a mi helyzetinkbe, ez valésagos vagyon! Nem, nem«.['

( lehetetlen,,
MIT*

AM: Ez rem korrekt«,.
MAR'
)LZ: Nem vallalhatjukx,,

JURC SILLER: Valdésagos rablas«
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KAPITANY: Valaszthatnak, uraim: nem kell feltétlenul'utazniok! Jlajlaxulé.jra-:
gyok visszafizetni utikoltséguket!

/ Mély csend/
MERHOLZ: Két.font, az annyi, mint 60 osztrak Schilling,,,
HANA: Harminc birodalmi marka,.,
WEISZSILBER: Otven zloty...

ALTER: Ezer lei,«e®

SIMON: Meg kell beszélnunk,,, /llaryhez fordul, aki egész id6 alartt _azen f£a—
radozik, hogy Jurgot lefényképezze;' Mary, faradjon ide!

MARY: Mir6él van sz6?

SIMON: Potdijrol kell targyalnunk,

MARY: Ah, pénziigy? En, a magam részér&l mindenbe beleegyezem,/ Hirtel™o-Jci«
gyullad a fényszdérd/ "Eany, fény! f/nyképez/ Ceodaal

SIMON: Eszerint, uraim, mit csinaljunk?
MERHOLZ: Ne—e”yez”onkibele, Ez nem tisztességes eljaras!

- Azt hiszi, hogy még valahol széles e vilagon talal tisztességes el-
jarast, Merholz doktor? I1llIGzid.

MERHOLZ: Ez mégsem jarja,,. Nem kell fizetnunk,,,
ALT: Es ne is utazzunk? Utaznunk sem kell?
MERHOLZ: Ne is utazzunk,

SIMON: Van hovéa visszamennie?

MER'IOLZ: /kezével végigsimit homlokan/ Nem,..nincs,,, elfelejtettem, e« Né-
ha.,, hirtelenul,,, elfelejtem, hogy mi tortént.,» Néhi. _ de Uugy
latszik, nem szabad ...Onnék igaza van,,,

SIMON: Ugy wvan»,, hics hely, ahova visszamehetnénk, Nincs méas utunk a hajon
kivul. Minden aron el kell jutnunk,,.

WEISZSILBER: Csak az a kérdés, van- e pénzink?

SIMON: Mirjam és én FTillér nélkul érunk partot,

ALT: Egész életemen erre takarékoskodtam,,. Legyen még 6zer lei,
MERHOLZ: Egy pillanatra sem.szabad elfelejteni,,, egy pillanatra sem,..

WEISZSILBER: Nekem,,,nekem van .egy aranydéram...



HANA: Latod; Rudi, nen johetsz; A penzbll most mar jgazan nem futja két-
ténknek.

UTASOK: Ugy van,,,

SIMON: / a hajotulajdonoshoz/ Utazunk»

KAPITANY: Kéremszépen,

SIMON: A sganlat holnap kiegyenlitjuk a hajon. '
KAPITANY: Holnap?,e,Hm,

SIMON: Van valami aggéalya? Biztositom, hogy alljuk a szavunkat, Es itt van
még egy utas, / Atra mutat/

KAPITANY: Kér«me Jurgo, vidd fel &ket a hajora,

/ jurgo vallara veszi a taskakat ée.Weiszsilber taskajaért is nyul,
de az alkapja el6le/

WEISZSTLBPR: Nem, nem! En . agam kulonleges dolgok vannak benne.,,
deli kat targyak«™,, ért nv

HANA: Hat, Isten veled, Rudi,,, Udvozlom anyust’«, és fel a fejjel! Majd
viszontlat juh egymast, ne félj. Megigérem, hogy ti is eljottok, eskil
sz6m ne kod,

RUDI: /kétségbeesetten/ Oh, pér.z miatt,.,,

EANA: lem; Rudi, nemosak a pénz miatt, Anyus miatt is maradnod kell, 0 var

n z

éged, var hasa' Isten veled, Rudikam, Isten veled!

/ Az utasok elvonulnak, Rudi ottmarad a sarokban/

RUDI: /magédban beszél/ Anyus wvar,,. Nem, nem megyek vissza,,,, nem biro
visszamerni, .,

NIKOLA; / a kapitanyhoz/ Na, mit kiondtar9

KAPITANY: Vagany fi vacv, az mar egy szent. De mi van a szélinél? A munka-
so'na’k | 7£ ?mlleit vei”" mar dchalni és még itt all,

NIKCLA: Meglesz mindjart az i ,
/ Rudi hall a a beszélgetést, odalép a vaggonhoz, koruljarja/

KAPITAR : Varu is késik. Cslinya mdka« Ami a legcsunyabb, nem indulhatunk :'*
iiéliCule . .

NIKOLA: Pedig ejfelig e’ kell tinnotok innét. Csak addig vallalom a fele-
I6s Detl Ejfél ior jon erre az Orjarat, az egy Kkissé sokba kerulne,

KAPITANY: Ezer 6rdég.'
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PATROKLI://ejbn, az inga tépett, haja zili
KAPITANY: Te vagy az? Varu hol van?
PATROKLI: Nem jott el, urel,

KAPITANY: Micsoda? Kitaposom a beledet, 6sszetorom--cm.<r&orrija-ida't,~'tB> ny-ava-'
lya.e

PATROKLI: Ajjaj, ugyis kaptam mor, uram!

KAPITANY: Kit6l? Varutoi?

PATROKLI: Nem, a Szép Helénatol' Varu nala van, a vendégl6 mogott, a Szép
Heléna szobajaban. Razarta .aze ajtot. Anlkor «dorombolrQflurQyak-oaragaA

dott és lelodltott a lépcsGi”

KAPITANY: Nyavalyas dogok’ Roth&It-0s6<.'S61éL» Most mehetek,,, /észbekap/
Hopp! ?legvan! /NikrLahoz/ T6 jéss™JVarvuhjelyett,

NIKOLA: Eéén? Meg6riltél?

KAPITANY: Miért?.Neked .adom az egész potdijat, na? Ennyire nem is szamitot-
tal? He?

JWJTKOLA: J)e azt mondjak, hogy csak az imadsag tartja ossze a hajodat!

*KAPITANY; ile ;innah ;fjrajit'6oednakAai-nKILZN.*~aN-L«€4oj>a4p-a?al-

n_iu.iv,
NIKOLA: E3 a megrothadt élelmiszerek?
KAPITANY: Nem te eszed meg!
NIKOLA: Es az értesités arrol, hogy nyilt tengeren kell majd vesztegelninko
KAPITANY: / Kisujja" fslem/li/ Innen széptan Ki.
NIKOLA: Eh, nem nekem wvald,,,
KAPITANY: Varu hadnagy wvolt" Megteszlek téged is hadnagynak, Nikola
NIKOLA: Hadnagy? Varj csak””, Uniformis van?
KAPITANY: Van.
NIKOLA: Hadnagy, n.nifoiln cs Hagok és strafok vannak rajta?
KAPITANY: Vannak, vannak, mieaz hogy!
NIKOLA: Es jogom lesz, parancsolni a matr6zoknak?

KAPITANY: Mindeneinek jogod lesz parancsolni a hajén, mar persze rajiam
kivual,
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NIKOLA: Mindenkinek; rajtad kivul? /Elgondolkozik egy pillanatra/ Akkor
rendben, Beleegyezem.

KAPITANY: Nagys”erui. Akkor hat elintéztiuk ezt is. Csak persze a szén. Hol
vannak' a munkésaid?
/ Rudi kozben belopddzik a vaggonba”. jAa-gj“Lajn-i k T,
italosak,/

1» és II*- {UNKAS: /'énekelnek/:

A fold csupa csapda
s a tengeren halok,
a racsok kozul, jaj,
ki nem talalok...

NIKOLA: iirgjottek.

»

KAPITANY: Ugy latszik, 6k is a Szép Heléna vendégei voltak.

NIKOLA: Na, majd én megmutatom nekik,,, / a munkasakhoz/ Mi van veletek,
nyavalyasok? JLxL-voltatok™" ' :gy-étek hamar azt a wvaggoa>x<t
Hamar! Hamar!

MUNKAS: / elképedve/ Nikola, hat teveled mi van? Ugy kiabalsz, mintha
egyszerre generalis lennél;

NIKOLA: Nem pofazni és engedelmeskedni! Egy-kett§! mLo6duljatok!

KAPITANY No, Nikola. A tobbit majd 6k megcsinaljak, Gyere. Nemsokara é
fél lesz, /elmennek/

I. MUNJG-S. ti lelte a Nikolat? :legbolondult.

1> MUNKAS. Részeg, biztosan ivott egy kicsit. Att6l olyan fene bator,
végezzink ezzel a szénnel. / A vaggonhoz lépnek, tolni kezdek,
ben énekelnek/

Ne sirj, jo anyacskam,

mindegy, hol lesz végem,

féreg foga rag meg,

hal esz a mélyben. '

/ egy villanasnyira latni Rudit, amint Kiles a vaggenbodl, Arca vi-
dam. A munkésok a vaggonnal eltinnek. Varu el6botorkal, részegen, za-
varosan beszél, Szép Heléna tamogatja/

VARU: Hess, hagyj; vén boszorkany!

HL'bh’NA: Nem, nemeh. ?ylak, Megigérted, hogy egyszer maradsz,

VARU: igérvén, Igértem.., amikor indul a hajo az éjjel!

HLLENA: Magad mondtad, hogy nem szallsz fel t6bbé erre a szétmallott kopor-
soral
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VARU: Magad vagy a mail ott kopors6é, A Delphi hozzam tartozik és én a Delphi-
hez. Hadnagy vagyok, Varnak a hajon,mert egy hadnagynak becsilete
van. Be-csu-le-te, érted? Ha a Delphi elsullyed, én is slsullynlek
a szegény Kkis ielphivel egyutt, / Egy ladan majdnem atesik, Heléna
elkapja;

HELENA: Hiszen a labadra sem birsz allni. Amire odaérsz, a hajé mar Isten
tudja, hol uszik,

VARU: Nélkilem? A Delphi? Nem! A Delphi nem”indul el nélkilem, a. Delphi nem
olyan vén, rothadt ringyd, mint te, 0 hlséges, var ram, halalaig,
/ A rakodémunkésok jonnek visszafelé/
I és 11 MUNKAS énekel:
A fold csupa csapda
s a tengeren haldk
a racsok kozul, jaj,
ki nem talalok,..
/ Meglatjak Varut
I MUNKAS; Oh, magaraz, hadnagy ur, hova megy?
VARU: A Delphire,,, és maguk?

11,MUNKAS: A Delphirél, Szenet rakodtunk. Most pukkadasig tele a hasa, agy6
indulhat a vaganyokkal!

VARU: Hogyhogy? Micsoda? Vaganyok? Kik azok a vaganyok a Delphin, nem ér-
tem!

1. MUNKAS: Ugyan, ne mokazzék! Nem magukat értettem, hanem az utasokat,

VARU: Ja, az utasok? /nevet/ Haha, hogy azok vaganyok?

ILMUNKAS: Hanem micsodak?

VARU: Zsidok! Zsidok, akik mindenaron vissza akarnak térni régi orszagukba.
Kulonoés fajzat.,e Tikos nekik, de 6k mennek, utaznak, bortonbe vetik
6ket, sebaj, azért csak nekivagnak,., Na, mennem kell,

HELENA: Ne menj, Varu, ne menj! /Hajokurt buag/

1, MUNKAS /egy ladara kapaszkodik/ Indul a Delphi?

HELENA: Talan sdllyedni kezd?

VARU: Hallgass, a Delphi nem sullyedhet el nélkilem!

I, MUNKAS: Elindult,

VARU: Mit beszélsz? Elindult? Nem, ez nem lehet igaz! /ingadozva 5 is fel-
kapaszkodik a ladara/ Né, csakugyan, Elindult nélkilem! Micsoda rin-
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d

gyo! Ve-sszen el még az emléke ic! / Leszall és Helena nyuka.'hu Ji-eT"ul/
Te hlséges vagy hozzam, te draga Helénam! Gyere, menjink!

HELENA; Barcsak rothadna szét a tenger kell6s kdzepén az a mocskos lada!
Faljak fol a halal:/ * hu.su.kat!

VABU: Ne fajjon azért a fejed, Helena, elsiullyed, el ha mondom,» Nem ér-
nek azok partot, a feneét,.. Ha meg partra kecmeregnek, elfogjak—az
egész csurhét, Ha nem fogjak el &8ket, megdlik mindnyajukat,,,Na, >
most joél megcsinaltam, hogy elkéstem, szercmcjiés fickd vagyok,
ugye, Helena? Hogy is mondja? /énekel/

Hat ne siess, pajtas,
igyuk ki borunkat,
megjarja a tenger,
vagy a fold a porunkat!

I'UGGOXY



MASODIK FELVONAS.
11, kép.

Piszkos, 6Ocska hajo, A fedélzet egyik oldalan, pad, szerakdzt o6cska
ladak. Kbzépen rampa, innen nyilik a bejarat a kamrdkhoz, korulotte
alacsony korlat. Hatul a fels6 fedélzet egy része latszik, keétoldalt

* ment6csonakokkal« Arboc. A két fedélzetet Iépcsé koti Ossze, a lépcsd
mellett bejarat a kabinokhoz. Az als6bb fedélzeten / ez a szinpad/
ul Hanna, és levelet ir. Tavolabb Lt szent konyvet olvas. Az arboc
mellett Patiokli koteleket javit, A fels®é fedélzet szogletében Vahi
ul, sutkérezik a napon, keze-laba lecsung, latszik rajta, hogy élve-
zi a semmitteveést»/

PATROKLI: /énekel/ Most issza a tenger a nap aranyat,
felh6tlen a végtelen ég,
mintha mosoly sugarozna rad,,
elfeleded, hogy fTajt az elébb,
s Orulsz, hogy az ég szeme kék.

Refre Tovdbb tovabb var rad a part,
a partra jut-sz, csak ugy akard,
a szél ropit, hullam sodor,
aki er6s,
az mindig gy6z,
és ur leszel a sorsodon!

Fenn hordja a hullam hajonk derekat,
viragzik a vitorla, udagy am!

Hagy, ami wvolt, pajtas, gyere hat,
meglat , jobb l«sz holnaputan,

ha nem az:kor, majd azutan!

Refr: Tovabb, tovabb, var rad a part».,
stb.

/ a végét mar csak zimmdgi. Az utasfedélzeten megjelenik Merholz dr.
mélyen lélekzik, Hana feltekint Irasabol és ramosol: og/

HANA: Saép nap, ugye? Milyen csodalatos a levegéd...'

MERHOLZ: Igen,,» Es a nap.., /melléje ul; Mar régota nem lattam ilyen te-

mérdek napot, Nalunk Wienbe nincs nap. Vagy talan van is, csak nem
latni.,.

HANA: Bizony, nehéz most arrafelé,, : én tudor,, hogy milyen az. Mi a 4 Har-
madik Birodalombanm eleget lattuk a népet 6rjéngeni».,

MERHOLZ: Grjongeni.,. /0Osszerazkodik/Ne gondoljunk erre Hani. El kell fe-
lednink, mindent el Kell felednunk.

PATROKLI: /tovabb énekel/
Most issza a tenger a nap aranyat,
felhétlen a végtelen ég,
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mintha mosoly sugarzana réad,
elfeleded, hogy fajt az elébb,
s Orulsz, hogy az ég szeme kék...

i A fels6 fedélzeten megjelenik Nikola, CBilLagokkal-"és. xaj_ a-crv4r!ra'L
diszitett egyenruhaban, Két Iépéssel mogotte lépked | és 1l matréz./

NIKOLA: Hé, te, ott fent! Ha ilyen hiulyeségeket kornyikalsz, sohasem vége-
ze 1!

PATROKLI: Na, ennek sehogysem lesz vége, hadnagy ur! A kotelek 6cskak, ha
az egyiket megjavitom, elszakad a masik, / Lefelé kapaszkodik/'

NIKOLA: Ne pofazz! Keérdeztelek? Nyavadyas' Majd, megtanitlak benneteket it-
ten rendre. Azt hiaziLeln, 4iogy é-n-A-s -*
lihoz/ Hova mész?

PATROKLI: Uj kotelet hozk, /elmegy!/

NIKOLA: / megpillantja Valiit/ Hat te meg miért Ulsz itt munka nélkul?
/\Vahi nem felel/ Niért nem felelsz! Allj fel, ha szo6lok hozzad!
N\vali felall/

I. MATROZ: Ez az oreg Vahi, hadnagy ur, a halottember,
o4

NIKOLA: Micsoda?

I, .1IATROZ: igy hijjuk. Mert ha valaki meghal koézulunk, jon, aztan bele-
csavarja egy-darab iUltorl_a'Xaszonba, Aztdan meg 6 ia*ltgaxja a
lakat is.

NIKOLA: Menjen a dolgara!

11, MATROZ: Egyel6re nincs munkaja, de lehet, hogy holnap mar lesz,

NIKOLA: Mire mondodmezt?

I, MATROZ: Nem nézte, hadna .y ur, a barométert?

NIKOLA: A barométert?,lgen.természetesen.., Azt hiszed, nogy vihar
kozeledik?

I, MATROZ: Hat ugy latszik,..

NIKOLA: /elképed/ Léhat,., hiszen a tenger olyan nyugodt, :lint,,.

I, MATROZ: /a masik felé hunyorat// Eppen ez az! Tulsagosan is nyugodt,

NIKOLA / korulnéz. . zer Orddg, éppen ez hianyzik,,, / a matrézokhoz/ Ne
féljetek! Addig amig én itt vagyok - nem lesz semmi baj. Elvégre

nem vagyak a részeges Varu,.. Es .ment6csoOnakjaink is vannak,Vahu-
hoz/' Te pedig koétrodj a szemem el8l, nem értfd? / a matrézokhoz/

Tovabb! Ahogy parancsoltam, mindig csak két Iépésnyire mogottem!
/ Lemegy az utasf délzetre, amikor elhalad Hana el&tt, udvariasan
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meghajtja magat, Hana konnyed fejbiccentéssel visszakdszon neki’
Vahi egy pillanatra utanabamul, aztan eltdnik a ment6csdnakok kozott

HANA: Kellemetlen alak”., : Nikola utan néz/

MERHOLZ: / a-ki szintén Nikola utan bamul, o6sszerezzen! Ki,? Mi?
HANA: Ez a hadnagy. Annyira emlékeztet rajuk.,,

MERHOLZ: Igen,,, emlékeztet azokra,., zavartan végigsimitja a homlokat/
Csak ne gondoljunk rajuk... Felejteni, felejteni, felejteni kell,
barmi is torténjék,.,

ALT: /énekld hangon/ _ mert kardot rantanak a gonoszok, ijjaikat feszitik

hogy leteritsék a szegényt és szukolkodot, hogy levagjak az egyenes
uton jarokat, de kardjuk 6nndn szivikbe szalad és ijjaik elpattantak.

HANA: /folytatni akarja a levélirast, de latja, hogy tolla nem fog/ Mer-
holz doktor ur, talan van tolt6tolla... Az enyémbdl Kkifogyott a
tinta,

MERHOLZ: Van, van, bizonyosan van,../zsebeiben kotorasz/ oh, elfelejtettem
magamhoz vermi' . elfelejtettem,,, latja, elfeledtem a tollat, a
evikkert, a kalapot, mindent elfelejtek, csak azt nem, amit minden
aron el akarok feledni. / er6t vesz magan/ Megyek, hozok ©Onnek.

HANA: Ne faradjon, csak hogyha on is éppen levelet akar irni.

MERHOLZ: En((< Levelet?.... Kisl « nincs akinek irhatnék? Senkim sem maradt.
Egy lélek sem,,. Nem " nem akarok ragondolni, felejteni aka-
rok, fe-lej-te-ni!

HANA: / egy pillanat! hallgat/ Igen, mindnydjunknak me. van a magunk teme-
tje.

MERHOLZ: Kegyed is elveszitett valakit aki kozelallt kegyedhez?

HANA: EI,,, elveszitettem, Még él, de nem szamomra...

MERHOLZ: Ki az?

HANA: Az apam. Birodalmi tiszt volt, hadnagy amikor anyam megismerkedett
velet. Elhagyott érte nindsr.te Otthon sohasem beszéltek rdéla, sem
én, sem Rudi nem tudtunk a dologrdél. Apank 'Jsi mintaképink volt,
Kevés id6t toltott otthon, de amikor diszes egyenruhaban kardcsor-
tetve megjelent koézottink, a nagy lelkesedést6l magunkon Kkival

voltunkf Es .ilyen buszkék voltunk ra... Egy szép napon aztan hal-
lottuk, ahogy ez a h8s, ez az ideal zart ajtok mogott durvan és
gonoszul or.. - az anyankkal, hogy 6 a birodalmi hadnagy/, egy becs-

telen zsidend iiatt tonkretette a karrierjét. Kuldnben .:ar rég
tabornok lehetne, amilyen hés, de zsidd a felesége. igy beszélt a
nyussal. Aztan kirohant és nagy zajjal becsapta maga mogott az aj-
tot, Mi, Audi és én, nem mozdultunk el a szoba sarkabdl, ahol meg-
lapultunk, megnémultunu, hallgattunk. Azéta 6t év telt el, de tbbbe
nem lattuk. .
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MERHOLZ.: 3zegérly leany.

HANA. Nem, ne mondja,”; Nem vagyok szegény, egyaltalan nem. Anyus azt mond-
ja, ugy' érzi magat, mintha hosszu-hosszu tévelygés utan végre haza’
érkezett volna. En pedig, és Budi, megtanultuk szeretni az anyai
otthont. Latni sem akarom tobbé az 6 arcat,., még Rudiban sem aka"
rom latni aZ 6 hasonlatossagat, Azt akarom, hogy mas, egészen mas
legyen,,., hogy zsidd legyen. lgenis, zsidd, Le ne érezze magat
azért elnyomottnak, szerencsétlennek, legyen biszke ra, buszke,,.

I mint a birodalmi hadnagy ut' a kardbojtjara. Ez pedig csak ott le-
kétséges, ahol 1 nép szabad,

MERHOLZ: Termeészetesen,

HANA: Eppen azért uta..om, liatta,,<«.
MERHOLZ Szereti 6t,,, '
EANA: Hagyo

MERHOLZ: T6 maganak, Hani, Legalabb tud a, hogy miért utazik. En csak egy
valamit tud A: mel.. hdlok, mingit col, ami wvolt.,,. Menekiul6k, mint a
patkany a kigyulladt rézbd&l, amerre latok, amerre lehet. Azt sem
tudom, mi hozott ide - » - véletlen,., v*gy a sors,,.

A kabinokhoz vezet6 bejaratban megjelenik Simon és Mirja 1, Meg-
halljak az utols® mondatokat. Hana és Merkholz észreveszik &ket
és elhallgatnak™/

MERKHOLZ: Oh, itt vannak a mi barataink, Hogy van, Simon? Egyutt van mar
a teljes pénzosszeg?

SIMON: Il'ajdnem, / a Trezében levd listara pillant/ Merkholz doktor, fizetett.
Hana Brau, fizetett, Mary Ginsburg szintén, Mirjam és én szintén.

Hatra van még Weiszsilber és Alt. Alt itt is van, /odalép a kdnyvé-
ben elmerult Althoz/

HANA: , gyorsan/ Merkholz doktor, ne beszéljen, nagyon kérem, ne beszéljen
ser.ku.nel!l sem arrol, amit elmondtam o6nnek,.;, az apamroél. Ha megtud-

jak, h™y nem vagyok torzidra zsidé szarmazasu, talan bizalmatlanok
z iiré . i,
lesznek .irany o."ban

MERKHOLZ: Hogy képzel~,,.
HANA: /sz&jara teszi, ujjat; Pszt,,, ne beszéljunk itt errdl.

MERKHOLZ: Akkor mi mjink innét és én megmagyarazom kegyednek, hegy ez ab-
szurdum, ., /e].mennek/

SIMON: Kissé tétovaz, aztan mégis megzavarja Altot olvasasaban! / Alt ur!
Bocsasson meg, a potdijat kérném szépen, A kapitanynak megigértem,
hogy még ma kifizetemm a szamlat, Kulénben a tobbit sem fizette meg
-eg.



ALT: x.egfizecem, megfizetem, fiatal baratom. Mindjart hozom a pénzt a kabi-
nombdl, Kabin! Na, ha az is kabinnak nevezhet, Nézze, én a maga he-
lyében még beszélnék errél a kapitannyal. llyen nagy Osszeget kovetel
és kérdem,, miért? Hala Istennek, nincsenek igényeim, Megelégszem
egy darabka kenyérrel és egy csésze teaval. Legaldabb tudom, hogy az
nem tréfli, I'e mégis,., azok a kabinok,., csoda, hogy a matrézok
birjak.

SIMON: Ezeket még mind megbeszélhetjik, de alkudni nem alkuszom. Megigértem
és Igéretemhez hii maradok.

ALT: EJj, ej nem akar alkudni? Micsoda zsidé maga? A fiam éppen ilyen, mint
maga, 0 is igv beszél: alkudni, alkudni.,, de szombaton dolgozik és
tréeflit eszik,,. J6ésagos Istenem, de milyen zsiddk magun!

SIMON: Nem baj, jo6 zsidék vagyunk. Majd meglatja, mit épitett a maga fia
és a tobbi hozza hasonlék a zsidd nép szamara.

ALT: Meglatom, meglatom, ha az Isten ugy akarja és odaérink. Nem banom,,,
hozom a pénzt, /eltinik a kabinok felé vezet6 ajton/

MIRJAM: Hogy micsoda tarsasag ker:lt 6-sze ezen a hajon!

,SIMON: Mit akarsz t6luk?

MIRJAM: Mit akarok? Szocialis nevelést akarok!

Si ION: Rendben van, Adj nekik szocialis nevelést,

MIRJAM: Ugyan, melyik lenne alkalmas ra? Ez az o6reg, tele babonaval, - vagy
a Veiszsilber, aki a vilagért sem engedne valakit a taskajahoz nyul-
ni, annyira félti a pénzét? Vagy Merholz doktor, aki azt sem tudja,
.hogy miért és mi célbdl utazik, vagy talan az a. bachura, aki az 70"
érdekében " feladldozza"™ magat?

SIMON: Kinek az érdekében?

MIRJAM: Nem tudom, ki az a nagy "O", bizonnyéara egy fiu, Hiszen hallottad,
hogyan beszélt rodla,

SIMON: Ha ha szereti,

IIRJA-i: Igen. Le.,, a modern n mnek objektivnek kell lennie, lgazan fajlalom,
hogy nem mehettink a mi csoportunkkal,

SIMON: Tehettink volna egyebe; " Hiszen betegséged miatt maradtal vissza-.

AifRJAIl: Es te pedig miattam,. ,/gyengéden/ Tudod, Simon, nagyon szép volt t&-
led, hegy marultal...

SIMON: Szép-e? Hat csak magatél értetédik, hogy a kvuca tagjai kozul az
egyik veled maradt!

MIRJAM: Le hogy éppen te.,. t



SIMON: A kvuca igy dontott.
MIRJAM: /csal6dottan/: A kva“a hatarozott igy? ... En azt hittem,,,
SIMON: Mit hittel

HIRIAM:  emu, ne.”.,,, semmit,.» Erthetd.,, ha adolgot objektive nézzik
/séhajt/
A fel30 fedélzeten megjelenik Mary, elteszi fényképez6gépét/

MARY: How do you do, liirjam? Kow do you do, Simon? Micsoda pompas id&! Mar
az egész hajot lefényképeztem! Most megszemlélem a panoraméat. /Ko-
roskorul nézelddik/ .ii a véleményik, lehetne-e Uszni egy keveset a

tengerben?

SIMON: Erre a kérdésre csak a kapitany va:jy a hadnagy "adhxrt..feLvhlagzHsiiast
onnek, M

MARY: Kitind otlet! legyek és megkérdezem &ket. Feltétleniul kell egy Kissé
gyakorolnom, Képt=C ?n vagyok spcr{ nélkul élni! Y canno't, /elmegy/

SIMON: Ezaz egész utazas is csak olyan sportszerid dolog, szamara, azt hi-
szem. ’

MIRJAM: 0 maga mesélte, hogy lenne pénze beutazasi engedélyre, csakhogy 6§
meg akarja ismerni a zsiddé nép szenvedéseit, amely az orszagba valo
visszatéréssel kapcsoldédik Ossze,

SIMON: Valdban?

MIRJA:: lgen Riportot 6hajt Irni rola.

SIMON: A zsiddé nép szenvedéseirdl?,«, 0?

/Megjelenik Nikola, mogotte a két matroz/

MARY: Hadnagy ur! Hadnagy ur! Moment! /Nikola hetykén hozzalép/

NIKOLA: Parancsoljon, hoélgyem,

MARY: Mondja, kedves hadnagy ur, be szabad-e ugranan egy Kicsit a tengerbe?
NIKOLA: Mit?

IARY: Feltétlenul kell egy keveset Usznom,

NIKOLA: O, aszni? Hm,,. / Bizonytalanul a két matrézra néz/

I, MATRO2I! Amikor a hajo Cllszik, veszélyes dolog.

MARY: Ugyan, szamomra? En uszoébajnoknd voltam Bosztonban;

NIKOLA; /ramereszti a szemeit/ Es.,, furdSruhaja van?



MARY' Hcjyne!
NIKOLA: Ha van furd&6ruhaja, akkor nehéz megtagadni,., talan...

MARY: Nagyon k&szondm. Szaladok atoltozni.
NIKOLA: /Kozelebb lép hozza/ Talan segithetek?

MARY: /Nevet és Kisiklik a kezei kozul/ Az atoltozkodésben? 6, azt nem!

NIKOLA: Talan.., legalabb lekisérnem szabad?

MARY; Tessék.,, /leszalad a lépcsén, Nikola utana/ A kabin ajtajaig!
/ Az orra eldtt becsapja az ajtot/

NIKOLA: Szer o6rddg! / A matrézok, akik lementek utana, rohognek/ A csodéa-
ba is, mit kerestek itt?

ILMATROZ: A hadnagy ur megparancsolta, hogy két lépésnyire kovessik min-
dig, .,

NIKOLA: Majd adok én nektek két lépést! Kotrodjatok a szemem elol!
/ a matrézok sarkonfordu]lnak és elmennek, Nikola egy pillanatig
még duhdsen bamulja az ajtot, aztan eloldalog/

MIRJAM: /keserld mosollyal/ A pédadk azt mutatjak, hogy azok a nék, akik
nem veszik, objektive a dolgokat, kdnnyebben boldogulnak az életben,

/ A fels6 fedélzeten megjelenik Weiszsilber, gyorsan szedi labait,
hatra-hatranéz, kezében a bdéréond, utana Jurgdo/

WEISZSILBER: / A két fedélzetet 0Osszekotd lépcsbre lép/ ?iindig csak uta-

nam jon, Miért Glddéz engem ez az ember, Akarhova fordulok, csak
mogottem van./Jurgd kodzben nyugodt, egyenletes léptekkel folytat-

ja utjatm, az arbochoz ér és felmegy ra,!
SIMON: Weiszsilber ur, nyugodjék mar meg, senkisem ulddzi magéat!

WEISZSILBER: /hatrales/ lgazan nem?... Hogyan?

SIMON: Felment az arbocra,

WEISZSILBER: '/Visszamegy a fels6 fedélzetre és felnéz az arbocra/ lgazan,.,
és én ugy megijedtem. Még kora reggel kezd&6dott a hajsza. Amikor
tegnap este betelepitettek benninket a matrézok kabinjaiba, -akkor
nekem éppen az 5 helye jutott... Mondhatom, ez az én szerencsém,.,
Micsoda egy hely... Szlik és fulledt, hu! Alig fekidtem le, menten t
rosszul lettem, 3s 6§ kora reggel bejott, hogy kivegyen valamit az
agyabol. Erre fogtam a taskamat és felsétaltam a fedélzetre. Lega-
labb ott lett volna nyugtom! De ném, egyszerre csak megjelenik me-
gint, J*vok erre, 6 utanam...

SIMON: Eszébe kell juttatnom, Weiszsilber ur, hogy 6n maga foglalta el azt
a fulkét. Nem varta meg, amig elosztjuk a helyeket.
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iT?J7.SILBEH; Ez az6.t volt, merte., féltem, hogy elkések,. . Aldott emléki
nagyapam, az Isten nyugosztalja, mindig azt szokta mondani...

Si I'>N: Ealcttuk, halottak; ' Koran menj mindenhova, mert udgyis félreloknek
a tobbiek.. (I A kdnydkinkdn ne ki mar az e”ész, Csakhogy nagypapa-
janak bolcsessége itt elvesztette minden értékét, kedves Weiszsilher
ur, mert példaul tegnap este a masik oldalon, ..pontosan az ablak ‘mai—-
leti agyat jeloltuk ki a maga szamara,

WEISZSILBER; No ne.,, honnan tudattam volna ezt el8re?

SIMON: /mosolyog/ Hat igy van ez. Mit is akartam még mondani? On nem Fi-
zette eddig ki a potdijat.

WEISZSILBER: /zavarba!-/ A két fontot, amit radadasnak kell adni?.,, termé-
szetesen megadom... hogyne ... Odaadom az aranyodramat. az tobbet
ér. Biztositom...

SIMON: Elhiszem, Kérdés, vajjon a hajotulajdonos elfogadja-e? Nem lehetne
inkdbb pénzben?

WEISZSILBER: Készpénzem, sajnos, nincs,,.
SIMON; Hanem?,.,

WEISZSILBER: Csak ortékpapir.,,biztositom...
2[IRIAM: Aha..,hat ezért 6rzi Ugy a taskajat?

WEISZSILBER: /egy«*« zavartabban/ 2lo és, ha 6rzom? Talan zavar valakit, ha
én 6rzdm? Nézz® mee az ember!,,. / Sértett arcot vag, kapja a tas-

kat és menni akar, A taska fadele ekkor a lépcs6 korlatjadban akad,
felpattan és - taskabdl Kihull agy hatalmas goérdgdinnye, azonnal
gurulni Is kezd a I6p8sokon lefelé, Veiszsilber kétségbeesetten fel-
kialt/ Atyaisten!

MERHOLZ: Mi van? Mi tortént?
HAHA:KI KIALTOTT

/ kabinokhoz vezetd§ ajtéban megjelenik Mary, sotét furdéruhaban/'
MARY: Mi van itt9 Valami baj tortént?
WEISZSILBER: / kétségbeesetten/ A taskam! Jaj, a taskam!
MARY: Mi tortént a taskajaval?

JTMOKi Kinyilt és kiesett beld&le.,,/ felemeli a dinnyét és mindnyajuknak
megmutatja/,., egy dinnye.

UTASOK: Egy dinnye?

"ATISZSILBER: A:! linnye! Moct mindnyajan Kkigunyelhatnak! Tudtam, hogy
mez lesz a vége... Tudtam... Azért is vettem a dinnyét.
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SIMON: Miért?

WEISZSILBER: Mert nincs semmim... Semmim sem maradt,., Boltomat szétverték
a huliganok... De Varséban azt mondtak, hogy ez még nem ok az addk
meérsékelésére.,. Pedig micsoda addok voltak”.,. Isten 6&rizzen t6luk!
Mib'-1 fizettem volna: roncsokbol talan? De,», nemcsak ezért uta-
zom» .. Mar régota akartam, Mindig egy kis boltrol almodoztam...

Egy kis bolt,,, recben.,. huliganok és addk nélkul.,. De mit csi-
nalhat az ember, ha nincs certifikatja? Nekimehet fejjel a falnak.
Na, Még utlevelet sem kaptam, mert nem fizettem meg az adokat. Es
amikor udtlevél nélkul atmenten a hataron, ott helyben elfogtak és
Bukarestbe hurcoltak, Bortonbe. Egynest oda. Ctt aztan elvették
t6lem mindent. Az utolsé filu-érig. Kész, Ha nem jottek volna a se-
gitségemre jo és nemeslelkl zsidd testvérek még mindég o~t ulhetnék.
Bortonben. Csahnogy tobbre, mint hajéjegyem”-i'ar nem telt abbdl a pénz
b6l sem, ami; kaptam, Amikor lattam, hogy maguk mindnyéajan Ggy men”
nek Ere be, hogy tele van a kezik borodndcel, Kkistaska, nagydaiska”®
ilyen.olyan taska, hogy minden'.d. visz valamit a kezébe.»e akkor
szegy n fogott el. Hogyan utazhatom Ulres kézzé!e'? Hiszen kigunyolnak,
koldus koldusnak néznek, snorrernek,.« Efre mentem és vettem egy
mmtaskat, szép taskat. Es hogy ész-e ne vegyék, hogy Ures, vettem belé,
egy szép hatkiloés dinnyét, Mert szép dinnye, ugyebar? A boltban oda-
haza, *0 gros volt Kkildja az ilyen dinnyének, itl meg az egész
dinnye 0Osszesen tiz drachma. Az utolsé tiz drachmam.

SIMON; / égj' pillanatnyi hallgatas utan/ Weiszsilber u?, ez a dinnye iga-
zan els6rendl, csakhogy
gunyosan.asért; mart- jainos sezimije .

MERHOLZ: lincLnydjan szegények vagyunk még akkor is, ha egyikinknek, masi-
kunknak maradt egy Kkis pénze.

MARY: /Weiszsilberhez lép/ Talan Kkisegithetem wvalamivel... nagyon orulnék.,

MIRJAI-i: Meg kell mondanom, Weiszsilber ur, hogy mar sokkal,,, szimpatiku-
sabb nekem. En altaldban a magant6ke ellen vagyok. Simon, hiszen
a te felfogasod is ez, ugye?

SIMON,: Ugy van, Es'éppen ezért azt javaslom, hogy tekintsuk t a dinnyét
kdzvagyonnak és osszuk szét mindnyajank kozott.

HARY: Pompéas! Ad ja ide Simon, Weiszsilber ur, maga fogja felbontani.
WEISZSILBER: Hogyne.,» Oroimei... 6ndk igaza» jo emberek,.. / Simen e-
Iéje dob.”), a dinnyét, de kicsuszik Weiszsilber kezébdl, Althoz gu-

rul, aki a kabinok feld&l j.Gji»/

ALT: Szent Ist6n! Mi torténi™ itten?

MARY: Dogja meg, Alt ur, fogja meg! /Feléje szalad. AIlt felemeli a dinnyét
és Mary kezébe akarja adni, amikor meglatja, hogy furdéruhaban
van/

ALT: Juj, Isten o6vjon a ‘csapastol! Fuj, fuj, fuj! / Elfordul Hanytél es



imadkozni kezd/

LIARY: Mi baja? / Mindnyéajan nevetnek/

MERHOLZ: Egy Or-g zsido szemében 6n Kissé hianyos ruh.a.zat'bajn-.van,

MARY: Oh, ez az egésze? Mindjét segitek a bajon, / begombolja TijtkLUkKpenyTét/>e

ALT: Es maguk még nevetnek* Uram Istenem, micsoda zsidok! Tréflit esznek,
megszegik a szombatot, me_ztelenul jarnak,,, fuj! /ledobja a dinnyét/

HANA: Milyen kar érte, Pedig szép dinnye. / Felemeli a dinnyét és Simon-
nak dobja, 6 tovadbb dobja, és igy kézrdél-kézre jar, nevetés, vidam
zaj,/

ALT: Megbolondultak! Akarmi legyek, ha nem bolondifLtak meg!

MERHOLZ: Nem, AIlt ur. Mi csak felejtunk,., egy pillanatra felejtettunk..,
/ Egyszerre csak Patrokli éneke hallatszik/

PATROKLI: / afels®d fedélzeten megjelenik, vallan kotélcsomc, énekel/

Most issza a tenger a nap aranyat,
felhétlen a végtelen ég,

mintha mosoly sugarzana rad,
elfeleded, hogy fajt az elébb,

s Orulsz, hogy az ég szeme kék..,

MARY: Pat, tanitson meg benninket erre a dalral

PATROKLI: Tessék - énkeljenek velem egyutt, /elkezdi és mindnyaja utana/

Tovabb, tovabb, var rad a part,
a partba jutsz, csak ugy akard,
a szél repit, a hullam sodor,
aki erés,

az mindig gy6z,

s ur leszel sor-odor’

SIMON: Ezért a szép dalért Patnak is jar egy 6s" o dinnyébdl, Mary, adja
ide,

MARY: /dobja a dinnyét/ Eoppla! / a dinnye ahelyett, hogy Simon kezébe
hullanék, " szénraktarba esik/

UTASOK: Fogjak meg! / a raktar bejaratahoz szaladnak és lenéznek/
SIMON: Mi van ott?
PATROKLI: Szénraktar.

HANA: Nem lehet lemenni és felhozni a dinnyét?
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PATRCKLI: Dehogynem, mar hozom is. / A kotél végét a korlathoz koti, a tob-
bit a raktarba hajitja, leereszkedik rajta és eltdnik a raktarban,

mMindnydjan meghajolva néznek a sotétbe lefelé. A fedélzeten megje-
lenik a kapitany. Simon kivételével senkisem torédik vele/

KAPITANY: Mi,ajsag? Mi van, mi van?
SIMON: Beleesett valami a raktarba...

KAPITANY: Még jo, hogy valami és nem wvalaki, Nem jart erre véletlenul a
hadnagy?

SIMON: Nemrég lattam,

KAPITANY: Hol a pokolban lehet? / Simonhoz/ Mit is akartam mondani...
Hiszen megigérte, hogy ma elintézi a szamlat,

SIMON: Kérem azonnal is kiegyenlithetem. Alt ur, elhozta a pénzt?

ALT: Igen, elhoztam,». De el6bb beszéljen vele,

SIMON: Majd, majd. /7 a kapitany felé :/ Tessék, itt a pénz. Egyik utas ugyan
még nem Ffizette ki az egész Osszeget, de ezt is elintézem még ma.
Ezenkivil még tisztazni akartam... /7 a fels6é fedélzeten megjelenik
Nikola/

NIKOLA: Megkapta a pénzt?

KAPITANY: Ez pillanatnyilag nem fontos,..

NIKOLA: Micsoda? Nem fontos? Adja ide azonnal, vagy..,

"

KAPITANY: Tirelem, A barométer ijesztGen zuhan.

NIKOLA: A barométer?,.,

KAPITANY: Minden el6készuletet meg kell tenniink, Jurgot felkiuldtem az ar-
*bdcra, hogy a vitorlak szélfeluletét csokkentse. Mar itt is van,

/ Jurgd lem aszik az arbocrdél/ Mi van? Bevettél belSluk?

JURGO: Bevettem, és,,.

KAPITANY: Na?;

JURGO: Az a n gy felhé egyenesen felénk "art.

KAPITANY: Ez az... Latod, Nikola?

« / A raktarbodl hirtelen Patrokli Kkialtasa hallatszik/

PATROKLI: Isténkém! Segitség! Juj!,>»,. Segitség!

SIMON: Pat! Mi van veled? / Lentr6l elmosoédott felelet/
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KAPITANY: 7/ nem érti Patrokli szavait/ Ki kiabal? Mi az?

SIMON: Azt mondja, hogy valaki van ott lent.

KAPITANY: Hogy? Mi? / Lejon az als6é fedélzetr6l Nikolaval Jurgoval, a
raktarajtohoz lép/ Mi tortént,, Pat? / lentrél Patrv>xi homalyos
valasza/ Kit talaltal?... Hogy embert? ,..El?..,Nem?,., Jurgd

massz le és nézd meg, mi tortént ott?
JUEGO LEERESZT EGY KOTELLETRAT, lelopegett rajta. Kozben a nap el-

borul mintha sulyos felhd ereszkedett volna a nap felé, Senkisem
torédik vele/

HANA: Jo&sagos Istenem, Barcsak ne tortént volna semmi baj!
[IRJAI: Véjjon ki zuhanhatott bele?

MER7I0LZ: Talan valami részeg matréz. Tegnap este nem alltak valami bizto-
san ? labukon...

SI1ON+1J6nnek felfelé!
/ A raktar bejarataban megjelenik Patrokli, majd Jrrgo, aki vallan

viszi Rudi holttestét, amely egészen fekete a szénportdl, 0gy hogy

senkisem ismer ra. Jurgd leteszi a padldzatra. Néma csend.; Egyszer
csak rémes kialtas tor ki Han™ torkabol./

HANA: Hiszen ez Rudi! Szent Isten, a Rudi!

MERHOLZ: Keéptelenség!

HANA: / a halott mellé térdel, letorli kendGjével arcat/ A Rudi,, az, a
Rudi! Mit csinaltal, Rudi!

iflIRIAM: Orvost, orvost kell hivatni!
SIMON: Van orvos a hajon?
KAPITANY: Nincs, nincs ivien.,,

HIRJA.l: Hiszen Merholz doktor orvos...

ML'RHOLZ: / megvizsgalja Rudit/ Mar nincs sziuksége orvosra. / Patrokli ér,
Jurgd leveszik fejukrél a kalapot/

HANA: Mit csinaltal, Rudi?! Mit csinaltal, szerencsétlen gyerek?!

Rudi... Rud’kam... / Sirva borul a-holtdstre, Simon f leint Os

€3 6 szorosan hozzatapad/ Velink akart jonni,,. Azt mondta, ogy

nem bir tovabb ott maradni.,, hogy megful... és én nem engedtem neki
gondoskodni akartam el8sz6r rola,,, hogy legyen hol laknia, anyu

sal,.,, hogy vigyazzon addig anyuéra,,,. Akartam,,.. A pénzbdl

nem telt mindketténk részére. Pénz! Igen, a pénz! Ha pénzem lett

volna, ekkor nem birtam volna n. ki ellenallni... ez bizonyos,”,
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/ hirtelen megfordul és kinyujtott kézzel a kapitanyra mutat, Ki-
aball/ 0 a blnos!,.« Ol»«. Nem volt neki elég, amit kizsarolt be-
I6lunk.., még tobbet akart!... Gyilkos! Gyilkos! / Kapitany és Ni-
kola zavarodottan hatralnak/

SIMON; Nem bunosebb 6 sem masoknal, Hani. Manapsag mindenki Ut a nala gyen
gébbeken. Mi gyengék vagyunk és ezért uUldoznek benninket. Ezért zar
talE be el6ttink az Osszes kapukat, Rudi az aldozat. Minden aron me-
nekulni akart és itne ez volt az ar.

/ HosszU hallgatas, csak Hana halk sirasa hallatszik, Simon keblén.
Egyszer csak Alt elkezdi halkan a Kaddis imat, mindnyajan hallgat-
nak, Hana abbahagyja a sirast, A kapitany és Nikola leveszik sapka-
jukat, Az ima végén megjelenik a ment6csonakok kozott Vahi, kezé-
ben vitorlavaszon és tu. Néman lejon a lépcsédn. Lattara mindenki
megddbben, kitérnek el8le és igy szabad uUtja van a holttesthez.
Rateriti a vasznak a holttestre.

HANA: Mi ez? Mit akar ez az ember?

KAPITANY; 0 a mi halottasemberiink. Hajészokas szerint a holttestet vitor-
lavaszomba csavarjak és a tengerbe dobjak.

HANA: Nem, nem engedem! Nem, nem! Hiszel; m”~gi "értem neki, hogy Kijon az
Orszagba, megeskidtem neki... oda kell érnie! Legalabb a teste
»'.. En magammal viszem. Oda kell érnie!

KAPITANY: Ez lehetetlen.

SIMON'" ;e.Mért?

KAPITANY; A partraszallas nehéz és veszélyes. Eppen elég gondom van a
maguk partraszallitasa miatt is. Eppen csak egy halott hianyoznék.

SIMON; Eleget fizettunk o6nnek ezért.

NIKOLA: L"ért / a halottra mutat/ nem fizettek. Ls hallotta, hogy a ten-
“geri torvény el8irja, a holttestet el kell'sullyeszteni.

HANA® Nem, nem engedem, Megeskidtem neki, hogy odaér. Simon, védd meg 6t!

MERHOLZ: Mindnyajan védelmezni fogjuk.

MARY; Nem engedjuk beledobni. Hani. Ne féljen. / az utasok kdzben korulzar
jak a holttestet/

SIMON: / a kapitanyhoz/ Szoljon a maga halottasemberének, hogy menjen in-
nem és adjon néhany szal deszkat, szegeket és kalapacsot. Koporsot
csinalunk neki és magunkkal visszuk.

NIKOLA: Na nézzik csak! Parancsokat osztogat nekink! Jegyezze meg maganak
egyszer s mindenkorra, hogy itt a hajon én vagyok a parancsnok! A
halottat a tengerbe dobjuk.



SIMON: Nem dobjuk.
"JIKOLA: / Simon elé lép/ T4jd meglatjuk,
SIMON: /szemébe vagja/ Csirkefogo!

"liZOLA: I1lit mondott?! / neki akar menni, de a soOtétség 6gyre nd, villam
hasogatja az eget, fulsiketité mennydorgés hallatszik/

KAPITANY: A vihar! Atkozott...! / dorgés/

WYISZSil3?H: Isten Atyam, segits!
SIMON: Csend legyen, '.leiszsilber ur, a kiabalas nem scgit,

WEISZSILBER! Koénnyi azt mondani,., amikor én félek,,, /dérgés/

Nr'OLA: 7/ ijedten a fels® fedélzetre rohan/ Eresszétek le a mentdcsonako-
kat! A ment8csonakokat! / Matrozok hukkanak fel, a csonakhoz sza-
ladnak, kozben szélvihar seper végig, dur ,és/

K/LIITA ;Y: isgallni! Ne hallgassatok arra a marhasagra! Rohanjatok a kor-
manyoshoz, hogy forduljon északra! Bevonni* az Osszes vitorlakat!
Koteleket meglazitani!

SIMON: Szivesen segitenék... Tehetek valamit?
KAPITANY: faga?... :Ut tudna?

SIMON: Aait parancsol.

KAPITANY: Rendben. Menjen maya is a vitorlazashoz! / amatrozokhoz/ Mi

tortént veiét-k? Hagyjatok a ment6csonakokat! Alla.ok, a vitorla-
hoz, a vi-tor-la-hoz! / Simon atadja lianat Merholznak, aztan els6-
nek maszik fel az arbdécra/

IJIKOLA: Vissza! Vissza! A csbnakokhoz! Eresszétek le a csénakokat!
/ a matrézok zavarban 6ssze-vissza, futkosnak/

HAhA: Rudi mellé borul/ Rudi, ha n m erink oda mind a ketten, akkor én is
meghalok. Esklszém n; ked, Rudikaral

FUGGONY.



HARMADIK KEP.

A szinpad ugyanaz, mint a masodik képben, csak a ment6csonakok hia -
nyoznak. Ejszaka van' A hajon semmiféle fény nem latszik. A hori -
zontot fénypontok pislakolnak: a tavoli part jelei* A fels6 fedél-
zeten.all a kapitany, tavcsével a partfelé néz, mellette Nikola. Az
arbocon Patrokli all.1* és IlI* matroz az alsé fedélzeten a csdnak le-
eresztésével foglalatcskoan.xk, A csdnak nem latszik, csak a leeresz-
t6 daru csikorog' Az utasok holmijuk mellett alldogalnak, Merholz
idegesen jarkal fel s le.- Alt a sarokban imadkozik. Amikor a fuggony
felmegy, az ima halk dallama hallatszik csupan.

NIKOLA: /kapitanyhoz/ Latsz valamit?

KAPITANY: Egyel6re semmit* gy latszik, csendes minden.

NIKOLA: Akkor kezdhetjuk? / A matr6zok a daru lancaval csorompélnek/

KAPITANY: / a matr6zokhoz/ ESS! Csend! Nem megmondtam, hogy néma cséndben
dolgozzatok?

I. MATROZ: / a Il matr6zhoz/ Kénnyl azt mondani: csend, csend. Es ha a cso6-

nak nem hallja a parancsot? A lanc mér6 rozsda. Csoda, hogy el nem
szakadnalk,

1. MATROZ: Es ez a fortelmes takolmany, Nem gondoltam volna ra, hogy ez

mégegyszer tengerre ereszkedik. Evek Ota csak a patkanyok tancoltak
benne,

NIKOLA: / hallgatja a mairél " hiov«?/ Micsoda? Talan méltésagotokon aluli-
nak tartjatok, hogy ezen menjetek? He, micsoda urak! Csoénak, az cso-
nak. Masrél sem hall az ember,

KAPITANY: / haragosan/ Mit gondolsz, el&vettik volna ezt a lomot, ha a te
marha parancsod nem hangzott volna el a vihar kell6s kozepén? Es-

kiszom, kulon mivészet kell egyszerre elvesziteni az Osszes ment6-
csonakokat!

NIKOLA: Orulj, fiam, hogy legalabb megmar dt ez a kedves kis Noé barkaja...
A buszke Delphi. Csoda., hegy nem maollott szét!

KAPITANY: Az sem a *c érdemed!

NIKOLA: Igen, tudom, mindjart azt mondod, hogy az a zsidé mentette meg!

KAPITANY: Megmentette, vagym nem mentette meg,, de az az egy biztos, hogy

bebizonyitotta, tobb, esze van, mint neked* Ugy viselkedett, aint egy
valésagos matroz!

NIKOLA: Idehallgass, Nem kertelek, nyiltan kimondom, hogy eddig vagyok mar
ett8l az egész uzlett6l( Holnap, amikor mindennek vége lesz, kiszal-

lok én is. Te pedig szerezhetsz magadnak mas tisztet - nem banom azt
som ha zs’uot!



' KAPITANY: Jurgc, oegit3c /7 Jurgé felemeli a koporsét és a csénakban allo
matrézok kezébe csuUsztatja, / a matrozokhoz:/ Ti meg egyenesen elbre

evezzetek, A part kozelében vigyazzatok, balra sziklak vannak« A 6,
hogy csendben végezzetek. Ha valami baj van, forduljatok visszac Ha
elfognak benn l,eket, megnézhetitek magatokat. Megértettétek?

llc MATROZ; Meg, kapitany. / eltlinnek, az utasok a korlathoz nyomulnak és
nézik a tarozd csodnakot/

MARY: Aha, gyorsan megy! Teljes erejukbd8l eveznek?

HANA: Alig lehet mar 68ket kivenni...

SIMON: / Maryhez/ Van valami a kezében,,, tavcsd,D, nem? Adja egy pilla-
natra ide.

MARY: Nem, a fényképez6gépem. Akartam wvolna.,. Azt hittem, hogy talan,,.
SIMON: Most7
MARY: Azt hituem, hogy talan egy pillanatra kapunk valami fényt,,,

SIMON: Es lefényképezi a zsidok szenvedését, amiirt hazajukba visszatérnek,
nem?

HANA! Mar nem latni 6ket,0” Olyan izgatott vagyok.,. Rémes, borzasztd,,”
Mit gondol Simon, sikerul?

SIMON: Reméljuk. Jojjon és ulj z le egyelbre; Raérinko / Egyik padhoz veze-

ti/
MARY: Most haragszik ram. lgazan nem értem, miért? Elvégre mindig kell pa¥
rancsolni az 17" njtiknek? Nem?

MERHOLZ: Parancsolni az idegeinknek, Milyen konnyd mondani ezt! Mikorra
szamithatjuk visszatérésuket?

MARY: En két par evez6vel 20 perc alatt megtettem volna az utat.

MERHOLZ: Hasz perc alatt? Atyaisten, még hisz perc? Nem birom tovabb,o.
Ele* és halal kozotttc, Csak mar vége lenne az egésznek, hogy meg-

nyugodhatnak, .. Simonhoz 1ép/ Zéremszépen, megallapitottak a ki~
-szallas soiTend jot7

SIMON: Igen,
MERHOLZ: Es ki ,,, ki az els®, ha szabad kérdeznem,

Si. ON: / ranéz o6a c¢ 7 pillanatig nem felel/ 6n, / Merholz fels6hajt/ On és

Honi az "::~k. Mary és AIlt a :0vstkez6k, Mirjam és Weiszsilder a
harmadikak,

HANA: Ee maga?
SIMON: Es én utana,,.
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MERHOLZ: / a tobbihez fordul/ Mirjam, hallotta? Kegyed :ma&gy WeiAzail.berrsi™
Alt ur pedig Maryvalf

ALT: Magaval? Na, nem banom,«. Hit tehetek?,,. Csak odaérjunk,,, ! hango-
san imadkozik/ ” Es vezess minket vagyaink révébe, hogy éljunk és

békességben oruljunk,,,”
+

MERHOLZ: Csendesen, Alt ur, Mar egyszer figyelmeztették, hogy ne beszéjen
hangosan,

ALT: A jo Istenhez mindig szabad hangosan szd6lni. Hangot emelni az Egek li-
rahoz - egyet jelent a felszabadulassal és menekvéssel* Be hiszen mag
guk nem értik ezt. Sok baj érte Jiszrael hazat. Pogromok, gonosz
torvények, szamdlzés, kinok, de lzra™ljaépe még mindig él! Mivel
magyarazzak maguk ezt meg? ,Avval, hogy valahanyszor baj éri lzra-
elt, felemeli hangjat és igy kialt : ” Sma Jiszroéll>,,” Es az Ur
kinyujtja jobbjat és megment benninket az ellenségtél és csapasoktol,
amelyek ezen a vilagon vannak. Es minél nagyobb a'baj, annal hango-
sabb a kialtas,

*

MERHOLZ: Csak ne legyen ra szikségunk mama.
ALT: Ej, ej. Nem értik meg, hiaba, /7 félrevonul/

WEISZSILBER: Dehogynem értjuk. Mi az, amit olyan nagyon kell érteni? A *si-

do ha'fél ukkor'kiabal, Dehat mi, haszna van bel&le? A viharban is
én kiabaltam és Sin"an. dolgozott. Na, és - mit gondolnak - ki men-
tett meg bennunket? J6 fid ez a Simon — ugye, Mirjam?

MIRJAM: / felsdhajt/: Nagyon jo,

2z

WEISZSILBER: Mit mondjak maganak? Szeretnék olyan joé lenni, mint &,

MIRJAM: / érdeklb8déssel fordul feléje/ Maga is lehet ilyen, ha megnevelik.
Mit szandékozik kezdeni az Orszagban?

WEISZSILBER: Hogy O6szinte legyek, még nem is gondoltam ra. lgazan nem tu-
dom. Nincs pénzem,

MIRJAM: Rokonai?

WEISZSILBER! Azok sincsenek. Es miért nincsenek? / kétségbeesetten boélogat/
N6s voltam 03 most*nem vagyok az. Es miért nem vagyok ? Mert egyszer
a kelleténél korabban mentem haza,,» / esOhajt/ igy van eznar,,"
/ hallgat/ Es maga?,., Azaz van csaladja?

MIRJAM: Szileim ott maradtak szam(zetésben, Litvaniaban,
WEISZSILBER: Es,, és«,, hm,., vélegény? Van?

MIRJAM: Nalunk azt Ggy mondjak, hogy bachur, és nem vélegény,
WEISZSILBER: Na, jol van, legyen bachur,

MIRJAM: / halkan/ Nincsen,
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WEISZSILBER: Na nézzék csak.,, én azt hittem, hogy a Simon,.,
MIRJAM: ' beszéd kozben tobbszor sohajt, halkan/ Igen,., én is azt hittem.
WEISSSILBHR: Bocsasson meg«., nem akartam.,,

MIRJAH: Nem, nem. Nincs abban semmi, Azaz,,, azt hiszem, hogy még lehet
magat nevelni, Mindenesetre jo, hogy egyutt megylnk.

HANA: / Simonhoz/ Kar, hogy nem egyutt megylnk.
SIMON: Nem tesz semmit, Hani

HANA: / csalddottan/ Nem tesz semmit.., ha maga is Ugy gondolja..« és mé-
gis, minél kés6bben szall ki valaki, annal nagyobb veszélynek te-
szi ki magat, Megtorténhetik, heg# nem latjuk tobbé egymast.

SIMON; Nem, nem hiszem,,.

HANA: '.1égi3,,, Ezért el akarok bucstzni magéatol é3 megkoszonni, hogy...

SIMON: ... de Hani,,»

HANA: Ha on nincs, nem birtam volna ezt a csapast elviselni. lgazan,.,

maga mellett valahogyan kdnnyebb wvolt. Az els6 pillanattdl érez-

tem, hogy,,, amikor a kezét felém nyujtotta..» Illyenkor lehe't meg-
ismerni az embert, Hirtelenul vészi észre...
z

SIMON: 3n még el6bb vettem észre magat.

HANA; lgazan?

SIJ-itN; Igen. Amikor "erholz doktorral beszélt és elmondta neki.,,

HANA: Eall*tta, hogy mit mondtam?...

SIMON: Igen.

HANA: Ah, ezért nem tartja fontosnak, hogy egyutt menjunk? Hallott minden-
rél, apamrol, a csaladunkrol?,,«

SIMON: Apjarol?
HANA: Hogy keresztény volt?

SIMON? Nem ezt nem hallottam. Be hat olyan fontos az, hogy ki kicsoda és
hogy mi volt az apja? Az a lényeges, hogy maga olyan, amilyen,

HANA: /7 megkdnnyebbilten/ lgazan? Ez jo, nagyon jo. Be mégis, mit hallott
akkor?

SIMON: Hallottam, hogy 'rola' beszélt,arrdol, akinek a kedvéért utazik...

HANA: / szomoruan/ lIgen, Az 6 kedvéért utaztam, 6 azonban nincs t6bbé.
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Nem is tudom, hogy miért utazom?
SIMON: Kicsoda? Ki nincsen?

HANA: Rudi.

Si mlON: A Rudirdl beszélt akkor? En 'azt hittem,., / hirtelen kitdréssel/

Hani!" Ne mondja, hogy nincs miért utaznod. Ha majd megtudod mi ott,
akkor megtudod, hogy miért jottél el. En elviszlek mindenhova...

és megvaltoztatom a leszallas sorrendjét, Egy csbOnakba szallunk«.,
egyutt.,,

MERHOLZ: / hirtelenul hangosan suttogni kezd/ Jonnek vissza”™ Jonnek vAssza
felé! ' o

MARY: Vissza? llyen hamar? Ez lehetetlen!
MERHOLZ: De igen.,, nézzék, az ott., az a fekete pont,
SIMON: / A korlathoz lép/ Csakf:ogy latszik valami.
)
MERHOLZ: Hala Istennek, Nemsokara mindennek vége. Nemsokara...
KAPITANY: / nyugtalanul/ Mi az? Nikola, lat-od?

NIKCUj-A: Igen, valami kozeledik. Csoénak?

i-. JIAPITANY; Nem,..nem, mintha két moeoénak...

NIKOLA: Add ide egy pillanatra. / elveszi t6le a tavcsovet/ lgen”™., az...
egy s utan.,« Ili ez?

KAPITANY: Nem tudom. Félek, hogy",..

NIKOLA: Mit6l félsz?

/ Hirtelen vakité fény csap fel az égr6, majd a hajot is megvilagit
> 6gy villanasnyi id&re. Az utasok megijednek,/

WEISZSILBER: Mi ez? Mi ez 7

HANA; Szent Isten, milyen félelmetes fényl!., e

[IARY: Honnat jon?

KAPITANY: Rakéta! A rend6rség rakétaja,

ALT: / hangosan/ Sma jiszroél...

MERHOLZ: Mit kiabal? Miért kiabal folyton? Mi van magaval?
SIMON: Elfogtak benninket. / Csend, a fény kialudt/

MERHOLZ! / Kkitdr/ Nem, nem! Ezt nem csinalhatjak velink, ez lehetetlen!
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Kekem le kell szallncm, le kell szallncm. / Kigyullad egy ma-
. sodik rakéta,/
i
KAPITANY: Lefekudni, lefekiidni! Még rank is IS8hetnek! / mindnyajan leha-

jolnak, vagy az arbochoz, falakhoz lapulnak. Néhanyan halkan mor-
mogjak Uristen, Szent Isten!/

KAPITANY: EIlfojtott hangon/ Azonnal el kell innen tdnniunk! Nikola rohanj
és adj parancsot, hogy szedjék fel a horgonyt, Jurgd, menj a gép-

hazba, inditsanak! Pat, a figyel6be! / Az els6 ketté eltinik, csak
Pat marad a helyén/ Miért nem mész? Félsz?

>
PATROKLI: Nem, uram, csak..*

KAPITANY: Na, mi az!
PATROKLI: Azok ott a csonakban...

KAPITANY; Mi van veluk!

PATROKLI: Csak nem hagyjuk itt &ket?



kalamajkabdl. Na ja! A matrézokat félti! A csdnak uram, a csénak!
Az a legfontosabb”" Most aztan hogyan szabadulok meg maguktél?

SIMON: V gye a hajot egy masik partrészre,

KAPITANY: Hat maga azt hiszi, hogy a rend6rség mar nem larméazta fel az
egész partot. Még elfogjak a hajomat.

SIMON: Mint az egerek a csapdaban, mit az egerek!

HANA: / felkialt Simonhoz/ Simon! Megkérdezte? Mi van hat?

SIMON: / kétségbeesett kézmozdulatot tesz/

PATROKLI: / Lemaszik az arboc kozepeéig/ Kozelednek.

KAPITANY: Kik? A rend6rség?

PATROKLI. Ne a, a matré6zok Illsznak felénk. Meg kell allitani a hajot,
KAPITANY: Megallitani? Most? Amikor a rendérség a nyomunkban van?
PATROKLI: Mar itt uszmak

SIMON: Igaza van, meg kell allitani!

KAPITANY: Kicsoda maga, hogy uUgy rendelkezik itt, mint hogyha maga lenne
a kapitany? Azért se allitom meg. Menjenek a fenébe!

SIMON: Pat, ne hall gess raa Szaladj a géphazba, alljanak meg, / Patrokli
elrohan, Simon is | fut a lépcs6n, A kapitany utana akar szaladni,
de megbotlik/

SIMON: A kotéllétrat eresszék le! Ki kell menteni 6ket! / Az utasok at-
dobjak a kotéllétrat a korlaton, az uszilt felé/

KAPITANY: Megtiltom! Megtiltom! Hol az 6érdégbe maszkal ez a Nikola
./ a tengerbd6l a matrézok kialtasa hallatszik/

SIMON: /athajol a korlaton/ Ida! Ide! Hé! Ide! / Az utasok atsegitik a
matrézokat a korlaton, azok vizesek tamolyognak. Patrokli oldal-

vast fi<y . i 6ket/ Pat, most megmondhatod, hogy inditsak a gépe-
ket, / Patrokli el 0> ik, / Simon a kapitanyhoz / Latta? Nem tor-

tént semmi baj.

KAPITANY: Nagyobb a szerencséje, int az esze. / Lemegy és a matr6zokhoz
fordul/ Na, ti jol megcsinal.atok, mondhatom;

I. MATROE /7 még m~"ig liheg/ Pechink volt.,, heh.,. Azt hittem, hogy
el sem érjuk. . Amikor a haj6é elindult.,,

KAPITANY: Megallitottam, értetek a hajot, pedig nem érdemeltétek meg!

11. MATROZ: Mit lehetett tenni? Mintha a viz aldl bukkant volna fel az a
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"Iméasik csonak. Eveztink mint az orultek, de az gyorsabb volt.
HANA: Es.., Mi tortént Rudival.

1. MATROZ: Kivel?
SIMON: A koporsoéval... Hova lett?

11. UTROZ: Az? Az mar a parAon van, Diszkiséret el vitték a partra. Azt
hitték persze, hogy fegyver van a ladaban és amikor mar nem volt mas
valasztasunk és a tengerbe vetettuk magunkat, még hallottuk, ahogy
a parancsnok ugy rendelkezett, hogy Ovatosan szallitsak a ladat a
rendd&rérsre, Na, azok is csodalkoznak, ha felbontjak,

II'NA: Istennek hala, 6 mar odaért,

S-1.iION: Ugy van, Eani, 6 .mar odaért és ott is marad, Téle nem kérnek certi-
fikatot, el sem kergetik, ha maja rajonnek, hogy hogyan ért oda,
Rudi megmenekiilt,

KL’KIOLZ: Es mi? Akik élunk? Talan legyiink 6ngyilkosak, hogy kovethessiik
az 6 (tjatm»e |14t csakugyan a halal az egyetlen menedék?!

Si ,0a: Nem, nem, Merholz doktor, mi is odaérink, mégpedig délben,
IEI/ZSILEIR: Az is lehet, hogy igen, de as is lehet, hogy Aem, Ki tudja?
ALT: Az Rgek Ura, és ha ugy akarja..,

Si 'OHe Nee!! Ha majd a mi akaratunk er6s lesz,,, és harcolni fogunk érte!



HARMADIK FELVONAS

1V. kép.

/ A szinpad ugyanaz, mint a masodik és harmadik képben. F*r’*«dAli
szél fuj, A horizonton egy kikotévaros képe lathato, kikdtS8iben-~hn.ipk
hor~onyoznak-. Az als6 fedélzeten, az arbb6con és a korlatnal ulnek és
alldogéalnak a mntrO7/>>:-Aa.- _hdinjgii2.a4J*.n"bamul nak a kikots
felée./

Il. MATROZ: ] a varos felé mutat/ Klassz, ugye?

I. MATROZ: Mi? Hogy ez? Hahaha! Szerelmes vagy ebbe a fészekbe, mintha va-u
lami széplany lenne!

11, MATROZ: Ez fészek neked? Nézzétek csak! Az orszag negyedik KikotSje és
azt mondja ra, hogy fészek. Masodszor pedig a szulévarosom és azt
mondom, hogy nincs még ilyen a tenger 6sszes partjain, Claud-a boldog.,
vagyok, hogy haza jottunk,./~" "[**lagyuji-«€y
a tobbiek vele o6njakalnek/™ -

Kar/ J6 hazatérni a Foldre a hosszu harcok utan,
J6, hogyha var a hazad "és hivnak a- partok, a tajak,
Nem baj, ha szegény, nem baj, ha kopar,
A miénk, a tiétGk az otthoni® taj!
/ Solo/ Mint porgettyld, perdiul a foldgomb,
Es vége, de hossza se nincs,
Ugy atkozod, mint rab a bortont,
jj« pirtas, mit tiédnek tekintsz.

Ezért hajra! Pajtas, szoljon a dal ra,
Szodljon a... szoljon a dal,

Szoéljon a,,, szoljon a dal ra

Dalolja oreg, fiatal:

/ Kar/ J6 hazatérni a Féldre a hosszU harcok utan,
J6, hogyha var a hazadd és hivnak a partok, a tajak
Nem baj, ha szegény, nem baj, ha kopar,
A miénk, a tiétek az otthoni taj!

/ A kapitany és Nikola, duh6sen megjelennek/

KAPITANY: Mit csinaltok itt? Teljesen elment az eszetek? Temérdek munka var
rajuk, 6k meg ugy uldogélnek, mint a nagyurake / Belerug az egyik ko-
tél csomodba/ Piszok és biuddsség mindenitt! Az lesz a vége, hogy a hi-
vatalos vizsgalat megallapitja, hogy valami jarvanyos nyavalyat ter-
jesztiunk és itt tart bennunket & hajon! Legalabb a fedélzetet takarit-
satok oOssze! / A matrézok kaszaldédnak, menni akarnak, ce visszatartja
O6ket/ Varjatok csak. Ha kérdeznek benneteket, akkor mondjatok, hogy Ty-
rusban voltunk, utkdézben viharba kerultink, a gép elromlott, és ami”
a javitassal vesz6dtunk, kifogyott a vizunk, ezért jottink vissza. Es
ha utasokra kérdez6skodnének, ti semmiféle utasrol nem tudtok. Megér-
tettétek?!



MATROZOK: Megértettuk

KAPITANY: Es most lassatok munkahoz™ Pat, menj az arbocra. Ha észreveszed
az ellen6rz6 csonakot, akkor szaladj hozzam. / A matrézok elmennek/
Most még csak azon f6 a fejem, hogyan szallitsuk le 6ket?
[

NIKOLA: Az is nagy gond! Egésznap lent ulnek, a kutya sem veszi észre Oket
amikor a kikotébe érkezunk» Ejjel pedig kitesszilk 6ket a partra 6 az-

tan: agy6! felszedjuk a horgonyt. Nem szaladnak utanunk a vizben,
KAPITANY: Igens~, és ha larmat csapnak?

NIKOLA: Az 6 helyzetikben? Még mukkanni sem mernek, hiszen azonnal lefognak
6ket, Certifikat nélkui Lajos!,,.

KAPITANY: Es ha nem akarnak leszallni?

NIKOLA: Majd én teszek rola, hogy akarjanak, bizd rdm. Nem kapnak vizet és
ez a déli szél ugy perzsel, mint a pokol. Azt mondjuk nekik, hogy a
viztartalyokat csak holnap toltjuk meg'és aki szomjas, szalljon Ki
a partra és igyek.

KAPITANY: 7/ no -fetg*”/ Ho6ho, Nikola. Csak egykicsit kozeledjunk a szarazfold
fele és a te agyad mar megint a jo kerekekegi forog. Hogy hogyan kell
hajot vezetni ahhoz fogalmad sincs, da hama s r 6 1 van sz, nem
mész a szomszédba tanacsért. M*g nagy ember lesz beléSled,

NIKOLA: Mit gondolsz: a nagy emberek sem tudnak hajot vezetni és mégis na«
gyok. / Egyszerre csak meglatja Simont, amint éppen a kabinok feld&l
jon/ Es maga mit maszkal itt? Nem megmondtdk maguknak, hogy a kikot6k
kozelében a kabinban kell maradniok és ne futkarozzanak szerteszéjjel?

SIMON: / arca mintha ©Osszezsugorodott volna a szenvedéstSl és gondtol. Ugyet
sem vet Nikolara és a kapitanyhoz fordul/ Vizre van szikségink,

NIKOLA: Megkaptak al i'észuket, b&ségesen, Megkaptdk az egész napi adagjukat
fellitert fejenként

SIMON: / a kapitanyhoz / Betegeink vannak, akik az utolsé napok élelmezésé-
t61 betegedtek meg. Meg aztan az orulés kerulgeti odalent az embert,
forré és fullasztd a héség. Az a felliter viz nem elég,

KAPITANY: Nincs tobb« Elfogyott.

SIMON; Be én tudom, hogv van. A tartadlyok félig tele vizzel. Sajat szsmemm _
lattam,

NIKOLA: Micsoda dolog ez? Maga kémkedik a hajon? Mi keresnivaldja volt a
tartalyoknal’

SIMON: Nem vagyoi, "6m, A géphazban voltam. Erdekelnek a gépek.

KAPITANY: Ha félig kiurulnek a tartalyok akkor csokkenteni kell a vizadagot
ez a szabély.



SIMON: A matrézoknéal nem csokkentették

KAPITANY: Holnap megtoltjuk a tartalyokate

SIMON: A vizre ma van szikségink, Emlitettem, hogy -betegeink vannak*
NIKOLA: Es6ére kiszallhatnak és ihatnake

SIMON: Nem akarunk kiszallni.

NIKOLA: Micsoda?

SIMON: Mi csak arra a partra akarunk kiszallni, ahova maguiénak el kell vin-
ni bennunket,

KAPITANY: Megmondta!:’, hogy odamegyiink, mihelyt vizet és csOnakot szereztem.
Egyel6re csak sz'lljunak ki itt vizet inni. Nincs abba semmi,

SIMON: Nem :mallunk Ki.o
NIKOLA: Nc-no- majd meglatjuk,

SIMON! Nem ismerem a maguk terveio« Azt azonban tudom, hogy maga mindenre
KOpaso De ha erocoo"rr go. ’"”'. m hasonléval valaszolunk.

NIKOLA: /&~ <1 'm"™" - © =>" pem mondtam, én csak.*«,
/ A kabinok feldl megjelenik Hana/

HANA: Simon, Simon!

SIMON; Mi tortént?

HANA: Ali, rosszul lett,

SIMON: Es még mindig nem szereztem vizet, Mit mond Merholz doktor?

HANA: A" a 1~ ~e»ee gL t.?j emogy 6 sem. egészséges, Olyan kulonosen viselke-
dik, +5 Ka legalabb a fedélzetre felvihctn6k O&ket, a tiszta levegoére.,,

SIteON: varjon, megprobalom, / a kapitanyhoz/ Ott lent ajuldoznak az embe-
rek . fullosztd hdéségtél. Meg kell engednie, hogy egy kis id6re a
fedélzetre johessel/iek, .

NIKOLA: E" . h:te tlen, Nemsokara kiszall a vizsgalébizottsag.

SIMON: Map-dhoz asz széltam,

KAPITANY: Szssou, / az arbochoz m;"gy/ Pat, nem latod a Csbénakot?
PATRO7LI; Nem, uram, sémiit sem latok,,

KAPITANY: Hm.,, tulajdonképpen, amig nem jon a vizsgalat, itt lehetnek.

De mihelyj megjelenik a csonak, el kell tinniék* Pat, nyisd ki a
szemed 0g azonnal jelez, ha jonnek!
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SIMON: Kosz6ném, / Hanahoz/ Menjink és hozzuk fel &ket. / Mindketten el-
tinnek a kabinok felé&/

NIKOLA: Hiszen te O&rult vagy! Barmit kovetel t6led ez a zsidd, megadod ne-
ki. A végén még vissza is viszed Oket.

KAPITANY: Ne félj erre nem keriul sor, Azthiszed, hogy megkockaztatom, hogy
elkobozzak a hajomat? De ez a fiatalember, mit mondjak neked, elsé6-
rendd matréz tnyag, Ha befognak, hamar megtanulna a matrézmesterséget.

NIKOLA: Vigyazz, hogy ne téged fogjanak be &miattal

KAPITANY: JOl van, jol. Az éjjel végziunk ezzel az uggyel is. Meg kell
néznem, lesikalta-e a fedélzetet ez a csirhe. / Elmennek/
/ A kabin bejarataban megjelenik a tarsasag. Rossz szinben vannak,
Merholz arca zilalt, Mary sem a rét >bi elegans holgy. Hana és Si-
mon Altot tamogatjak, Mirjam és Welszsilber segitenek nekik/

ALT: Oh, gyermekeim, gyermekeim, Uugy latszik igazuk volt, amikor nem akar-
tak magukkal hozni. C”ak bajt csinalok, mindig csak bajt. De hat mit
csinaljak, hogyha a test lazadozik ellenem? A lélek kizd, de a test
ellenkezik™ A lélek felfelé torekszik, de 4 tes! visszahlUzza,

SIMON: Nem baj, AIlt ur, A végén majd minden sikerul. Csak kis turelmet!

MERHOLZ: Turelem! Mindig ezt hajtogatja. Mar hallani sem birom, elegem
volt beldle,

SIMON: D6 Merholz doktor, mit akar t6lem?
MERHOLZ: Hogy ne bosszantson a maga " turelmével”. Le akarok szallni a

hajorol. Hiszen ez egy koporsd! Az ember ott lenn valdsaggal a sir-
bar. érzi magat. / Kiuléndés hangon/ Voltak mar 6nok koporséban? Noém?

En sem voltam, de nem is akarok, Még nem, még nem. Még nem lettem
ongyilkos és nem is akarok az lenni. Halljak? Nem akarok!

MARY: Az Isten szerelméért, nG beszéljen mar igy! Mindig csak ugyanezt,
mindig csak ugyanezt!

SIMON: Mi van magéaval, Mary? ldeges?

MARY: Nem tudom.«. Sohasem voltam ilyen h lyzctben.

ALT: Jaj de rosszul vagyok. Kaphatnék egy Kis vizet?

HANA: / megrazza a kezében lév6 pal » ™ .t/ Jg inn? nincs benne.

MARY: Kar, hogy nincs itt valaki, a matrézok kozul, A Kodakért ajanlottak
egy felliter vizet. / / Patrokli, aki egész id6 alatt az arbocrol
figyelte 6kot, most eltdnik./

SIMON: / mosolyog/ No, no, mar a fényképez6gépérdl is hajlandd lemondani?

MARY: Ez azért van,,, mert,.. Nem akarnak csekket elfogadni.... Azonkivil
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T 7 i, 47 »f A VA Vs birok.,.

WEISZO '" [IR: Ha a kikdt6be ériink, Kkiszallhatunk, és ihatunk annyit, amennyi
belénk fér

SIMOIi: Persze, Eppen err8l akarok valamit mondani. Tudtara adtam a kapitany-
nak, hogy semmi szin alatt nem fogunk partra szallni,

WEISZSILBER: / csalddottan/ Nem szallunk Kki?
MARY: fiiért nem?

MERHOLZ: Ki hatalmazta fel o6nt erre? Megkérdezett minket? En pedig kiszallok
Feltétlenul ki kell szallnom,

MARY: £n,., haza..» szerettem volna surgdnyozni.

SrlOf<: Az a benyoméasom, hogy a kapitany szeretne megszabadulni télunk. Ez
szamar, kényelmesebb, minthogy vissza vigyen bennunket, Be neklnk
kényszerltenink kell. Csak igy jutunk célhoz,

MERHOLZ: Er lemondok réla. Lemondok. Engem mar semmi sem érdekel. Le akarok
szali.ii és vége,. Még vannak orszagok, ahol élni lehet,

ALT: Nemelykor éppen a lélek az, amely lefelé huz, A vilag nagy és sok or-
szag van benne, csakhogy egyikben sem hagytak szamodra helyett. Es

ha mar valahova be is engedtek, szegény zsido, akkor is éppen hogy’
megtlrnek, Csakhogy az o”av-oct6 ut nagyon nehéz. Talan mégis van

egy cseppnyi vizi
iIANA: / fTelfcrditja a palackot/:Egyetlen csepp vizink sincs«.

/ A fels6 fedélzeten megjelenik Patrokli, korsét tart a kezében/

0O 'e— un korulnéz/ Pszt!

MIRJALI: Nézzék! Vfczel hozott nekink!

UTASOK:» / L wviz felé néznek és Ossz-vissza:/ Viz! Viz!
MERHOLZ: / els6nek szalad Patrokli felé / Adja ide! Gyorsan!

iLARY: Nekem, nekem!

WEIUZSILBER: / elhagyja mindnydjukat ér els6nek kap u korsé utan/ Add ide;

MIRJAM: / izgatott n/ Weiszsilber ur, hiszen maga Simonra szeretne hasonli-
tani! Vajjon Simon is elBreszaladna-e, hogy els6nek igyés?

WEISZSILBER: / maguhoz sz8ritja a korsoét/ Sietek, mert mindig sietni szok-
tam, de,”, ezt nem nagamévt teszem, / Itmegy, utat tOr maganak az
utasok kozott cs Althoz 1ép/ Igyak!

ALT: / reszket6 kezei kozé fogja a Kancsot/ Koszonom, Koszonom énné!’’ .,
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En... ’igazan.,. nagyon szomjas vagyok.
/ Alt utdn isznak a tobbiek is. Amikor a korsé Simon kezéb kerul,
tovabb nyudjtja Weiszsilbernek, anélkul, hogy ivott volna bel&le/

WEISZSILBER: En majd maga utan iszom. Nem jelent semmit, / Simon mosolyog-
va iszik, utana WS6iszsilber hajt ra/

MIRJAM: / Simonhoz/ Nos, mit mondtam? lehet az embereket nevelni, vagy nem?
SIMON: Te mondtad? Hiszen én mondtam azt.
MIRJAM: Te?

SIMON: Nem emlékszel? Mindjart az utazas elején - amikor olyan szomorutan
beszéltél utitarsainkrdl, Most mar nem vagy olyan elkeseredett mi-
attuk?

MIRJAM: / Weiszsilberre néz/ Oh, ellenkezdbleg,.»

ALT: /7 Patroklira mutat/ A fia var valamire.

SIMON: Ugylatszik meghallotta, hogy a fényképezdégépet ajanlja vizért, Mary,
/ Mary nydjtja a gépet Simonnak, aki tovabb nyudjtja Patroklinak/

PATROKLI: Nem, nem, uram. Nincs ra szikségem. Csak a korsora varok. Sietek
vissza az arbocra, hogy meg ne lepjen bennlnket a vizsgaldbizottsag.
Nem szabad meglatniok ondket.

/ Ebben a pillanatban megjelenik a hajoé fedélzetén a kikot6renddrség
bizottsaga: Egy tiszt és két rendér, utdnuk a kapitany és Nikola,
matrézok/

KAPITANY: Mondom 6ndknek, uraim, hogy nincsenek utasaink és semmi sziikség
sincs arra, hogy kutatast tartsanak, Elhihetik nekem, / Egyszerre
csak meglatja az utasokat, akik ijedten bujnak 6ssze/ Mi az? Mi van

itt, Pat? Megmondtam, hogy,,.
PATROKLI: En.,. éncsak,,,

NIKOLA: Mi az, hogy én csak?! Piszkos allat! Majd megmutatom neked! / tor-
kon ragadja/

SIMON: 7/ egy ugrassal mellettuk terem és Kkiszabaditja Patroklit Nikola ke-
zébd6l/ Hagyja békén! O nem tehet rdéla, adott jelt, csak mi nem mentlink

16.

RENDORTISZT: Nyugodjunk csak meg. Felesleges minden vita. Csak egy kis ku- |
Ibnmunkat takaritottak meg szamunkra. Parancsom van, hogy a hajot to-
vit6l hegyéig kutassam at, ezek pedig nem egy gombostl, amit C3ak uUgy
el lehet dugni!

KAPITANY: / Kijon a sodrabdl/ Es ha vannak utjisaim? Mi van abban? Mit art

az 0noknek? Amig nem szallitok gyanus arut, nincs jogukban elzarni
el6lem a kikotot!



RENDORTISZT: Még nem tudjuk biztosan, hogy mit szallit, Kiloénben is vilagos
parancsom van ra: / olvassa/ ” Egy Delphi nevi teherszallitdé hajo,
amely szeptember elsején hagyta el orszagunk partjait és szeptember

* hetedike és nyolcadika kozti éjjel a hatésdgok megkerulésével egy
velink barati viszonyban levd allam mandatarius Ovezstének vizein
csonakot eresztett le, megallitandd és egyetlen kikot6be be nem en-
gedendd, ha a fedélzeten olyan utasokat taladlnak, akik nem tudjak
hivatalos iratokkal kimuatatni utazasuk valédi céljat« " T’hat most
meggy6zddink rola. / A kbzelében allé Simonhoz fordul/ Az iratait

kérem, / Simon kivesz a zsebébdl egy sarga lapot. A renddértiszt ke-
zébe veszi, megforgatja/ Illi ez?

SIMON: Nansen-utlevél,

RENDORTISZT: Hm... Nansen?,., Honnan val6?

SIMON: Hontalan orosz menekult vagyok,

RENDORTISZT: Orosz? Kommunista? igy is képzeltem,.. / Nézi az iratot/
A viziim két héttel elébb lejart.,, Mas irat, semmi? Mi ez? Melyik
orszagba van beutazasi engedélye, kérdem?

SIMON: A viladag egyetlen orszagaba sincs!

RENDORTISZT: / megnézi és egy pillanat mualva/ Ez nekem éppen elég. / visz-
szaadja az iratot és folytatja a parancs felolvasasat/ " Epp egy tilos
barkinek is, aki a Delphi fedélzetén talalhatd, akar utas, akar pedig
legénységi vagy tiszti min8ségben - partraszallni, a parttal barmi-
nem targyalasokat kezdeni akar szoban, akar Irasban.”

NIKOLA; Micsoda? Nem engednek benninket Kiszallni? Ki hallott mar ilyet'
Benntnket?

r, )
MATROZOK: / hangoskodva/ Disznosag! Gyalazat! 16t a mi otthonunk. Nézzék
meg az iratainkat, rendben vannak! Ki meri nekem megtiltani a part-
raszallast?

RONDOR'I'ISZT: Es ki parancsolta meg maguknak, hogy ilyen hajora szeg&djenek.
Hogy nem szallit gyands arut? Es ezek talan nem gyanusak? Parancs az
parancs, meg nem masithato!

NIKOLA: / Kitor/ Kopok a maga parancsaira! / a matrézokhoz / Gyorsan fog-
laljatok el a csonakjuk™t! / A matrézok arrafelé rohannak, amerrél a
renddrtiszt jott/

RENDORTISZT: / a rend6rokhoz/ Elallni az utat! Fegyvert lovésre készits!
/ A rendorok a matrozok elé allnak. Néma csond / igy ezzel végeztunk.
Még csak azt ajanlom maguknak, Hogy minél hamarabb tdnjenek el! /[
/ rend6rokkel elmegy/

NIKOLA: A fene essen bele.

KAPITANY: Ez aztan uzlet! / a matrézokhoz/ Mit alltok itt, mint a barmok!
Tisztuljatok! / a matr6zok nem mozdulnak/ Oszolni, ha mondom!



11» MATROZ: Partra akarunk szallni.

KAPITANY: Hogyan? A partra akartok jutni?Na nézzék csak! Ln is akarok, na
és ezzel jobb? Ha volnanak csdnakjaim, egyszerlen futyulnék erre az
egész piszkos bandara és kiszallnék a nyilt parton, igy azonban -
kikotére vagyunk utalva. .

I, MATROZ: Nem mi vesztettilk el a csOnakodat Berantottak'Venniinket a bajba,
most szabaditsanak is ki bel&le!

NIKOLA: Nem hallgattok mindjart?

I. MATROZ: Na és ha nem hallgatunk? Rendezzék el a dolgot, hogy leszallhas?-
sunk, inéit ha nem... / a matrézok Osszeszoritott Okollel egy lépést

tesznek elbre/

NIKOLA: Varjatok 6gy pillanatra.., A févarosba hajézunk,., ott majd elin-
tézem a dolgot..,

I. MATROZ: Es ha nem birja elintézni?

KAPITANY: Mi van veletek? 6 majd mindent szépen rendbehoz. Vannak ismerdsei,
akiknél az ilyesmi semmi,,. Es most ne vesztegessilk az id&t, mindenki
menjen a helyére. Kormanyos - nyugatiészaknyugat felé az iranyt!
Horgonyt fel! / a matrézok haboznak/ Na, rM a baj? Este kaptok egy
hordé palinkat. "

JURGO: Hm... Péalinka, az mégis csak palipka. Végre wvalami,,. Nem banom,
menjunk. / vonakodva szétoszA"na.k/

KAPITANY: / Nikoldhoz/ Mondd, valéban tudsz tenni wvalamit?

NIKOLA: Talan,,,
KAPITANY: Es ha mégsem?
NIKOLA: Es ha mégsem... akkor,., / korulnéz és meglatja Simont, aki egész

id6 alatt kozelinkben allt/* Menjink innen, hogy megmondhassam, mit
teszink majd akkor.,» / elmennek/

/ Néma csend. Csak a horgonylanc letekerésének hangja hallatszik/
MARY; Felszedik a horgonyt,
WEISZSILBER: Megint,..
HANA: Es hova?,..
MIRJAM: Nyugat felm ... ;1,,, egyre messzebbre.,.
ALT: Teremt6 Istenem, milyen rejtélyesek a te utjaid!
/ Merholz egyszerre csak a korlathoz ugrik, hogy atvesse magat rajta/

-SIMON: 7/ Felulr6l els6nek latja meg, hogy mi torténik/ Fogjatok meg!



Tartsatok visszal

/ Weiszsilber, Mirjam, Hana Merholzhoz szaladnak és visszatartjak,
Merholz viaskodni kezd, De Simon segitségukre siet, Mary és AIlt nem
mozdulnak/

MERHOLZ: Engedjenek, engedjenek el! Nincs joguk engem visszatartani!

SIMON: Nem engedhetjuk el. Nem szakad ilyent elkdvetni. Hallotta? Ez sz0o-

kés, ez. gyavasag!

MERHOLZ: Ne meséljen nekem gyavasagrol! Mit ért maga ehhez? Mit tid maga

rola? Maga mindig erds,,, nyugodt,.. Mint a ponyvaregények hose,

gancsnélkili lovag. En,., én gydlolom magat. Hallotta? Gydlloélom ezért,

ezért a nyugodtsagért- ezért az erdeért!... Vegye le a kezét rélam!

SIMON: Gydilodlni,, ahhoz joga van. De a kezemet, azt nem veszem le oOarr6l

HANA:

MERHOLZ: / egyszerre megtorik/ Ez mondtam? Helyes... Mondtam és csakugyan
nam akarok ongyilkos lenni. Higyjak-al™-nem- makarok, .~ n&ak'éJn. ., Ok.

"HANA:

addig, mig meg nem igére, hogy nem tesz kart magaban,

lierholz doktor, hiszen 06n I ondta, hogy nem akate 6ngyilkos lenni!

6n maga mondta,

kényszeritenek ra.

Kik?

MERHOLZ: 6k, akik ulddznek engem. Wien utcain ulddztek, hajszoltak, miot

HANA!

egy veszett kutyat, mezitlab, zilaltan, ide-oda, végig a Ringen. Az
egyetem elétt, ahol tanultam,., a kérhaz el6tt, ahol dolgoztam. Ki-
abaltak, botokkal fenyegettek... és most, itt, a tengeren is tovabb
uldoznek, parttédl-partig, ide-oda.,» kikot6boél-kikotéig... éppugy,
’mint a wieni Ringen,,. csak a botokat nem latni.,, / egyszerre meg-
valtozik a hangja/ Aztan meg a halottak is hivnak engem,,.

Micsoda halottak?

MLItHOLZ; A halottak, r. a csalddom.,» uk akkor mindnygjan 6ngyilkosok let-

MARY:

tek, az utca utan, amikor hazaengedték O6ket ,az utcar'l, Csak én, én
utcan maradtam. Tudtam, hogy otthon a halal var ram... féltem a

halaltol. Szik és fullaszttd koporsé... Elni akartam, élni... felej-
teni... Ds nem birok sem felejteni, sem élni. / uj erdével/ Engedje-

nek el! Nincs joguk engem...

/egyszerre sirva fakad és a pad«e?. roskad/ Nem birom, nem birom to-
vébb elviselni ezt!

MI'JAH: / Maryhea szalad/ Mary,! Mary! Mi b ijod van? / 6 is majdnem sirva

fakad/ lla nem lesz hamarosan vége, mindannyian megd&rulink.

WEISZSILBER: Simon, tenni kell valami'".

az

[ SIMON, / tunoaiK, Egyszerre csak rateszi ?.czét Merholz vallara és nyugldiz.®



hangon”: / Cn orvos, idegorvos, mindnyajan segitségére enilunk.
lieg kellene nyugtatni Maryt, Allapoté mindnyajunkra nézve vesz-élyem»«

MEEHOLZ: En orvos vagyok? / végigsimitja homlokat/l1 Persze.,, helyes. ¢+ Ki-
hizza magat, megigazitja cvikkeréty Kinek van itt orvosra szuksége?

SIMON: / Maryra mutat/ Neki

MERHOLZ: / A sirdé Maryre néz, hozzalép és vallara teszi kezét! / Mary!
/ Az tovabb sir/ Mary, folytathatja a sirast, nem baj, csak figyeljen
ram. Figyel? / Mary bdlint/ Emlékszik, Mary, mit mondott nekem nem-
rég? Azt mondta, hogy az ember minden esetben ura kell, hogy maradjon
idegeinek. Emlékszik még ;rre? ' Mirjam és Weiszsiiber, Hana és Simon
megkodnnyebbilten, néznek egymasra/.

HANA; / megfogja Simon kezét/ Simon, hallotta?
SIMON: / / halgatast int/ Sss...

MERHOLZ: Mary, Mary, maga fiatal lany talan 24 éves, nincs tobb ugye"

MARY: . Abbahagyja a sirast/ Még csak 25 éves vagyok,

MERHOLZ: No latja.'Es bizonnyara még nem érték sulyos megrazkodtatasok.
Ahonnan jott, még szabadsag uralkodi' és senkit sem ylddznek szar-
mazasa miatt» Azt hiszem, nélkuliioést sem igen ismert™-ouahsuza? Ha azt
hiszi, hogy valami nagy dolog az idegeinken uralkodni akkor, akkor
amikor mintan rendben meg’/, téved. Ezt mindenki megteheti. Azonban

szenvedéseket éa kinokat elviselni - ez mar-neKaaebb.
MARY: Nem gondoltam... hogy ilyen a szenvedés,., ilyen,,. Nem igy képzel-
tem el .,,

MERHOLZ: Le megakarta ismerni: s6t, riportot is szandékozott Irni rola,.,

MARY: Jaj, ne emlékeztessenek ra, ne juttasak eszembe! Nem fogok Irni, de-
hogyis irok rdéla! Sohasem talalnam meg a szavakat ra.

MERHOLZ: Ne mondja ezt, Id6wel, valamikor, talan kés'bb megtalalja a kife-
jezeést, csakhogy egészen més formaban, mint ahogyan tervezte. Lehet,
hogy a f4jdalom és szenvedés egészen uj szavakat és fogalmakat vet
majd fel, olyanokat, amilyeneket eddig még nem ismertink. Es lehet-
séges, hogy azeegész szenvedés csak azért szakadt rank, hogy mind-
nyajan uj fogalmakat talaljunk, '-emilyenek még nem voltak a vilagon...,
Talan,,, talan ezért kell most annyit szenvednink.

ALT: Miként bolcseink is mondjak: " A szenvedés lemossa a blnodket” / Ezen a
mondason mindnyajan elgondolkoznak és Alt ragyujt egy chasszid dalra/

MERHOLZ: / Simonhoz fordul és kezét nyujtja/ Bocsasson meg nekem.

Simon melegen megszoritja a kezét. Alt énekét kodzben masok is atve-
szik, lassankint mindnyajan énekelnek. Arcuk kisimul, mosolyognak,



Az ének erBsbodik, A fels6 fedélzeten megjelenik egy matréz, meghok
ken és magédhoz inti tarsait, A matrézok a felsd fedélzetr6l bamul-
Jak az énekl6 utasokat, Még az ének kozben csikorogni kezd a hor-

gonylanc, A kikodtévaros fokozatosan eltinik a latdhatarrol. Az ének
egyre er6sbodik,/



OTODIK KEP

/ A szinpad ugyanaz, mint eddig- éjszaka van, a fedélzeten néhany
lampa ég» Az egyes lampak altal bevilagitott szigetek, mintha ap-
réo szinpadok lennének, kiulon jatszotérul szolgalnake Simon egy el6t-
te Kiteritett térkép folé hajol, méricskél rajtu’ . Mellette all
Patrokli/

SIMON: / félig mcddig-magahoz, félig-meddig Patroklihoz/ Amiéta elhagytuk
Romaiét, az iranytd folyvast kelet felé mutat és ha - ahogy mondod
- valéban 290'kilomeétert t szink meg naponta, akkor most nem lehetliink
messzebb az Orszadg partjaihoz.e, mint,., / szamitgat/ 1700 kilométer.

Ez annyi mint 6t nap. Csak dél felé kell iranyitani a hajot,.,
/ Patroklihoz/ Biztos vagj/ benne, hegy a torok partokat is megkisér-
lik?

PATROKLI: Ma mondtadk a !".?tv mk, Kértek bennunket, hogy legyunk tUre-

lemmel, Torokorsza bar. eg. ~..en bizonyosan partra szallhatunk.

SIMON’ Mit szoltak ehhez a matr6zok?

PATROKJ.I: Persze dihosek lettek és azt kiabaljak a kapitanynak, hogy Igé-
retet, azt kaptak mar eleget, de mind hazugsag volt. Megigérték, hogy
partraszallunk Goérogorszagban, aztan azt igérték, hogy Olaszorszagot
érjuk csak el, aztan jott Bulgaria, Romania,,, és mipden kikotében
ugyanaz a valasz vart rank.

SIMON: Na és megnyugodtak veégul?

PATROKLI: Szétoszoltak, de nem voltuk,valami nyugodtak. Nagyon elégedet-
lenkednek, Most megkaptdk a maradék palinkat és azt isszak a fltbk
kamrajaban.

SIMON: Te nem iszol veluk?
PATROKLI: Megigértem az urnak, hogy .elhozom a térképet.

SIMON: Derek fiu vagy, Pat. Barcsak a tobbiek is ilyenek lennének. Akkor
mar rég megszabadultunk volna ebb8l a nyavalyas helyzetbdl.

PATRC'KLI: Hogyan képzeli uram?

SIMON: Talan megmondom nemsokéara, hogyan gondolom,,. Mi a véleményed, hany

n ol

napra futja még a szénbe"'

PATROKLI: Azt hiszem, 5 JjO, hogy egy teljes vaggont hoztunk ma-
gunkkal.

SIMON: Erre a vaggonra nagyon jol salékszea,
PATROKLI: Tudom.,« de ha nem.lett volna, talan mar rég ott hanykolédnank

tehetetlenul a hulldAmok és a szél jatékaként, vagy mozdulatlanul all-
nank a tenger ko&zepén.



SIMON: /hevesen/ Figyelj csal:.,. mintha ne”. mozogna a hajé.., / hallga-
tédzi/ nem hallom a gépedet...

PATROKLI: / hallgatdédzik/ Csakugyan.,, A gépek nem dolgozna! .
SIMON: Mi lehet az?

PATROKLI: Nem értem,«, érdekes... lemegyek és megtudom... / elmegy/
/ a kabinok fel8l megjelenik Hana/

SIMON: / héatrafordul és amikor meglatja Hanat, elrejti a térképet/ Maga
az Hana? Miért nem alszik?

HANA: AIlt mellett uldégéltem egy darabig.
SIMON: Hogy érzi magut?

HANA: Kissé talan jobban van, de nyugtalan, Mindenaron fel akart ide jonni.
Nagyneliezen- lefektettem aztan,

SIMON: Es a tobbiek?

HANA: Nagyobbrészt itt vanjaakr't«Jftd4leet™ji— y—cCc><illk??

-SIMONNem™ ™ = *

HANA: Kivel beszélt az imént?

SIMON: Pattal.

HANA: Mondott valamit?

SIMON: Porronganak a matrézok.

HANA: / megijed/ lgazan?

SIMON: Csodalkozik rajta? "k majdnem annyit szenvednek, mint mi. lgaz, hogy
amidta megtoltottéek a tartalyokat, nem kell szomjaznunk, de 6k is a

penészes kétszersultre szorulnak mar,

HANA: Csakhogy 06k jollakhatnak bel&le.., ez az... Hoztam egy darabot ma-
ganak... biz .osan éhes. / egy darab kétszersul tét nyudjt at neki/

SIMON: Az adagjabol tette el, Hani?

HANA: Nem, nem. Kaptam.,, az el6bb mcaptam Pattdl... igazan...

SI4ION: Akkor egye meg.

HANA: Kett6t kaptam... De komolyan!

SIMON: kissé tétovazik, aztan két kézzem megfogja a kétszersultet, sza-

jahoz veszi, de hirtelen mégis meggondolja magat/ Nem kell, kdsz6nodm,
legye el. Talan néhany nap mulva még sziksége lehet ra... vagy kozl-



link wvalakinek.., Tegye el mindnyajunk részére,.»

HANA: / nyugtalankodik/ Simon, mit akar ezzel mondani?

SIMON:

HANA:

SIMON:

HANI:

SIMON:

HANA:

SIMON:

HANA:

SIMON:

HANA:

SIMON:

HANA:

SIMON:

HANA:

SIMON:

Nem, semmi kul6nodset. .

Nem igaz, Simon, Titkol valamit el6ttem. Erzem, hogy az utébbi id6-
ben valamit tervezget.., rlyan nyugtalan vagyok.

Le Hani, én csak arra gondolok, azért téréom a fejem, hogyan szaba '
dalhatnank meg ebbd6l a szorult helyzetb6l? Honnan johetne valami
segitség?

Segitség?... Honnan remélhet segitséget, amikor az egész viaag el”
zarkozott eldlunk?

Magunkban kell megkeresniink a segitséget. Csak tettel gy&zhetjuk ae
ezt a szOornyl szerencsétlenséget. Meg kell valtoztatnunk a hajo uat-
jat és cl kell jutnunk,».

A hajé datjat megvalt, ztatni? Hiszen a kapitany semmiképen sem haj-
land6é ebbe beleegyezni. Fél, hogy elkobozzak a hajot,

Az elleix_I&het-"tenninNjiasods tompodig nem ?s nagyon kérdezzik meg
téle ., ,

Simon, nem értem az egészet. Ki valtoztat akkor a hajoé iranyan?

En és a matrézok. Beszélnem kell velik és megmagyardaz® m, hogy
mindnyajunk~szamara a legjobb megoldas ez, és amikor rajtunl segi-
tenek, tulajdonképpen sajatmagukon is segitenek. Elvégre 6k csak
egyszerl emberek, munkasok, akik a kapitany és tarsa hibai és al-
jassaga miatt szenvednek. Meg kell értetnem magamat vellk.

Hs ha mégsem? Ez veszélyes dolog,,, En,», félek, Simon,
En ném.
Maga,., maga igazan hés.

Nemsokara ugy beszél, mint Merkholz, Nem vagyok h&s, Hani, csakhogy
nincs mas valasztasom. Nem vagyok vallasos és nem nézhetem Ossze-
tett kezekkel mindazt, ami egy fensubb gondviselés cégére alatt tOr-
ténik. Olyan gyenge idegzetd nem vagyok, hogy a szenvedést6l megoo-
londulhatnék, A zsidd nép csak egy illdzid miatt szenved: azt hiszi
hogy neki kiulén misszidja van. En tagadom ezt a kuldetés-tant., Az én
egyszerl gondolkodasom azt mondja nekem, hogy ez a szenvedés feles-
leges és lehetnénk mi éppen olyan normalisak és egészségesek is,

mint a tobbi népek, Es azért nem tehetek mast,, minthogy minden erém lé
az egészséges és normalis élet felé torjek. Nincs egyéb valasztasom.,

aga h8s, Simon.

'/ mosolyog/ Ne mondja ezt, Hani. Nemsokara maga is gydClol majd..
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HANA: / hozzalép/ Ne... En nem gyllé6ldém magat, Simon, tudja ezt. Csakhogy
nagyon félek, / szinte sugja/ Ha elveszitenélek téged, nem folytathat-
nam ezt az utat,

SIMON: / Hana fejét keze kodzé wveszi/ Ezt nem akarom hallani, Hani. Nem tu-
dom, mi torténhet velem holnap egyet azonban meg kell Igérned: barmf
is essék velem, te tovdbb mész az utdn,

HANa: / szinte sugva / Szeretlek’
Si ION: / halkan/ En is szeretlek. Es ezért, akarom,» hbgy”~necsak engem sze-

ressél, hanem azt is, ami nekem olyan draga - ezt az egészséges és
megujhoédott életet. Es ha mar nem leszek t6bbé és nem mutathatom az

iranyt, akkor is keresd, Naani<>3"JNasd-éjhaiyej7Lanul/lgard ezt-
meg nekem, Hani
HANI: / halkan/ Szeretlek.
SIMON: igérd meg!
HANI: Megigérem. / Megcsokoljak egymaést* Néma csend/
SIMON: Gyere, Hani, elkisérlek a kabinba. Mar itt az ideje, hogy lefekiudj.
HANA: Es te?

SIMON: Nekem még vissza kell jonnom. Dolgom van, itt, / elmennek/
/ A fels6 fedélzeti lampa fényében megjelenik Weiszsiber és Mirjam/

WEISZSILBER: ~». Munka? JOl van. Es mindaz, amit a boltban végeztem, az nem
volt munka? Amikor hazamentem, az 0Osszes csontjaim sajogtak.

MIRJAM: No, mondjuk, hogy az is munka volt - de nem volt termel6 munka.
Erti?

WEISZSILBER: Nem, nem értem,

MIRJAM: Hat nézzik csak, mit is csinalt a maga boltjadban. Eladott portékat,
amit nem maga termelt, hanem masok. Maga semmiféle termel6 munkaval
nem gyarapitotta az arut. igy volt?

WEISZSILBER: Hat h" uUgy vesszuk, igaz.

MIRJAM: No lassa. Ezt mi improduktiv munkanak mondjuk, En pedig azt a sze-
retném, ha maga produktiv ember lenne.

WEISZSILBER: Hm... ila kivanja... No jol van, ha maga kivanja...

MIRJAIL: Nem, Nem akarom, hogy az én kedvemért legyen az, hanem sajat ked-
veéeért.

WEISZSILBER: Aha, a .magam kedvéért. No, jol van. Ha azt akarja, hogy én
akarjak akarni, akkor legyen meg a maga akarata,



MIRJA.l:  Weiszsilber, még mindig nem érted!
WEISZSILBER: Mi? Dehogynem értem! Mar értem! Utévégre ez nem olyan bo-

nyolult dolog! Azt akarja, hogy akarjak. J6l van hat.,. Hiszen meg-
igérted, hogy nem szolitasz Weiszsi’lbernek, hanem,,, Fizik a nevem.

MIRJAM: ... Fizik,

WEISZSILBER: J&, Tudod, Mirjam, amikor Eiziknek szolitasz, akkor egyszerre
elfeledem minden bajom, az éhséget, ... és kész vagyok a te kedvedeért
, » produktiv ember lenni,

MIRJAM: Megint az én kedvemért?
WEISZSILBER: Nem, nem, a maga kedvéért. Mit akarsz még, mi legyek?

MIRJAM: Azt akarom, hogy hés légy.

WEISZSILBER: H6s? / egy pillanatig tinédik/ Azt nem. Az nem johet szamitas-
ba. Nem toirok olyant.

'
MIRJAM: Miért nem?
WEISZSILBER: Mert gyava vagyok... Mit lehet tenni' Ez igy van,
MIRJAM: Ah, ez nem jelent semmit. Azt hiszed, hogy az a h&siesség, ha vala-
ki merész tettre vallalkozik, mert nem fél? Ugyan! Ellenkez&6leg! Az

az igazi hdés, aki minden félelme ellenére merész tettre vallalkozik.
Megértetted?

WEISZSILBER: Ugy wvan,,, ez igaz, Na, jol van. Majd meglatjuk.

/ Lent megjelenik Patrokli és amikor meglatja 6ket-, feléjuk fordul/
PATROKLI: Pszt!
WEISZSILBER: / megijed/ Ejnye, mi ez? Gyere, 'firjam, menjink innen,
MIRJAM: Jél van, menjunk. Be el6bb nézd meg, hogy mi van oct lent?

WEISZSILBER: En,e," Szt akarod, hogy én?,,. Aha! J6l van megprobalom.
' nagyovatosan lemerészkedik a lépcs6 kozepéig/ Ki van ott?

PATROKLI: En vagyok Pat, A fiatalurat keress~.

WEISZSILBER: / megkodnnyebbllten felsdGhajt/ 6h, csak maga az? Simont keresi?
Nem lattuk. / Buszkén visszalépdel Mirjamhoz/ Nos, mehetink, Nem wvolt
semmi félnivald. Kovetkezd alkalommal merészebb dolgokra vallalkozom
majd,

/ A kabinok bejaratdban megjelenik Simon/

SIMON: Pat, mi hallatszik?

PATROKLI: Szornyld dolgok vannak, Megallitottak a gépeket és nagyban vitat-
koznak odalent.



SIMON: Mit akarnak?

PATROKLI: Osszeeskiidtek az 6reg meg a hadnagy ellen» A gépeket is azért
allitottak meg, hogy azok lemenjenek megnézni, mi van, akkor aztan
elfogjak O6ket,

SIMON: No és akkoi?

PATROKLI: Hogy azutan mi lesz, azt maguk sem tudjak. Az egyik azt kiabalja™
hogy meg kell &6ket Olni, a masik az ide'-oda koészalas idejéért dupla
hért akar kovetelni, a harmadik meg azon er&skodik, hogy el kell
venni t68luk mindazt, amit masoktél raboltak el.

SIMON: Nagyon részegek?
PATROKLI: Nem olyan na”™on. Kevés palinkajuk volt csak.

SIMON: / ©6nmagahoz/ Talan megjott az alkalmas pillanat. Ha most beszélnék
V61lik?< , Varj csak, Pat. Kénytelen vagyok egybegyljteni a tarsaimat.
Feltétlenul egyutt kell most lennink,

PATROKLI: Eppen az el6bb lattam kett6t kozuluk,
/ simon eltdnik a sotétben« Patrokli kissé habozik, utana akar menni,
da a lépcs6hoz érve elszalad, A felsd fedélzet masik oldalan megje-
lenik a kapitany és a hadnagy, kezikben lampa.

KAPITANY: Lejossz velem, Nikola? Mondd mar.,.

NIKOIiA: Megmondtam, hogy nem '« gyekéi csak hogyha-tel«egyezel ajanlatomba.
Hanem, akkor parancsol j lesétalni egyedil;

KAPITANY: Tudod, hogy ez képtelenség,

NIKOLA: Most félsz, mi?

KAPITANY: Nem félek. Csak,,, amikor én is olyan er8s és egészséges voltam,
mint te, megfékeztem volna egyedil is az ilyen barmokat, ha nem is
nyultam volna olyan megoldashoz, mint amilyent te ajanlasz,

NIKOLA: Amikor fiatal voltal. . A te id6d mar elmult, 6reg. Manapsag mas
torvények uralkodnak, a vilag felett, Mr- széttépnek ezek a vadallatok,
ha nem vetsz oda nekik valami koncot. lgazan csodalkozom, hogy te még
tétovazol. Midta lettél olyan szent férfid? Amennyi " tiszta' Uugyet
te mar megcsinaltal ebocn az életben.,,

KAPITANY: De wvért rair onottam.

NIKOLA: Ki beszél vérontasrol? Talan meg is menekilhetnek, ki tudja? Hiszen
ez a fajta r;1 'g a talpara esik. Valami elhagyott parton akartam
ki tenni 6ket, nos, most a nyilt tengeren is megszabadulhatsz t6luk.
Ez az egész kuldnbcég,

KAPIIANY: Nem tehetemn meg.«, Szerencsét probalok még a torok partokon.«.



NIKOLA: Teljesen vak vagy! Hiszen el sem juthatsz odaig! Vagy talan azt
hiszed, hogy véletlenul alltak meg a gépek, mi? Ma reggel lattam
a matrozok arcat. Még az €jjel bedobnak valakit a tengerbe, és ha
nem ezeket, akkor téged.

KAPITANY: Nem én tehetek a torténtekrdl, hanem te. Te hoztad fejunkre az
Osszes bajt. A hamis Igéreteket is te tetted és senki mas. Sokat se-
gitettek rajtunk az ismer8seid a févarosba, ugye?

NIKOLA: Nekik kOszonheted, hogy megtolthettik a tartalyokat vizzel. Ez sem-
mi neked? De kuldnben is, nem az a lényeges, hogy ki a hibas, ha van
valakid, akit vadolhatsz... Olyan egyszer( az egész: ha ezek nem vol-
nanak, akkor szépen besétalhatnank akarmelyik kikotébe. Eszerint min-
denben 6k a blinosok. Ezt .ié¢”" Jurgd is megérti és elvégzi munkat(,
Meglatod, Nos, rendben van?

KAPITANY: Nem és nem!
NIKOLA: Akkor menj le csak egy-diil.

KAPITANY: / fogat csikorgatja/ J6, le legyek. De te, te gazfickd”., ve bri-
ganti.». / mar lépég t is lefelé a lépcsén,»de megbotlik/ Mennydorgés

menny k&!
o
NIKOLA: Mi tortént?
KAPIIAN;: A labam! A labam! Nem birok,,.. lgazad van, Nikola. Az én idém
elmualt mar. Le kell jonndéd velem. Ha ra kerul a sor, nem birok vo-

dé ke zni.

NIKOLA: Es én birok, ¢.it gondolsz? Gazember talan vagyok, de hilye, az
nem. Azt hiszed, hogy az én érdekem az, hogy ctt lenn Osszetapos
sanak téged? Hiszen a t6 véged az én haldlomat is jelentené. De még
ha ketten va,gyunk,akkor is, hogyan védekezhetnénk az Osszes ellen?

Ezért nem szabad, hogy addig; fejlédjenek a dolgok. Erted mar? Nem
szabad!

KAPITANY: iit tegylink hat?

NIKOLA: Mar hetek o6ta mést sem teszek, mint folyton azt hajtd.;atom,

KAPITANY: / egy pillanatig gondolkodik/ Nem banom, Nikola. Legyen mer.

NIKOLA: Végre megjott az eszed. Meglatod, milyen hamar rendbe jon -.inaén.
Gyere menjunk le.

KAPITANY: De Ovatosan.., Ki tudja, hogy mit forralnak odalenn?
/ lopakodva nasznak le a lépcs6n, atsuhannak a szinpadon, Alt £
tinik a kabinok ajtajanal, tantorog» Amikor meglatja az arnyékokat

megijed. Néhany lépésen at koveti 6ket.

ALT: Szent Isten, mi lehet ez? / Csend van. Aztan megjelenik Patrokli. A’
fut a szinpadon és eltinik a sotétben. AIlt ijedten megfordul,/
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Mi ez? Mi torténi” itten? / Patrokli a fels6 fedélzetre suhan most/
Uristen, ments meg a csapastol és a halaltol! / Patrokli eltlinik/
Iszonyld éjszaka, Atyara mit hozol ezen az éjjelen? Uj Kisértéseknek
teszel-e ki minket? Hat nem tudod, hogy er6ink fogytan vannak? Uram
Istenem, bocsasd meg az én merészségemet, hogy keserld panasszal for-
dulok tefeléd. Mert tuler&s a szenvedés, nem birom tovabb, halalos
veszély fenyeget. Te nagy, hatalmas, félelmetes vagy, Uram, de ir-
galmad és kulonts kegyességed is ismeri a vilag. Konyorulj meg raj
tunk, légy kegyelmes irantunk, fenségds Istenink! En 6reg és erétlen
vagyok, tort cserép, mit sem szamitok el&tted, D6 konyorilj meg le-
galabb azokon a fiatalokon, akik e hajon vannak és azokon akik a
nagy vizek tévelyg6i és bolyonganak a tengereken szerteszét. Ok ugyan
nem fordulnak feléd szorultsagukban, de te megbocsajté Isten vagy,
konyorilj hat rajtuk, mert a te gyermekeid, 6k jelentik lzrael fenn-
maradasat. Te a vilagnak» és a nagy raindenségnek alkotdja, te rendel-
ted a szenvedéseket is. Te a mi Atyank vagy és mi a te gyermekeid,
szolgaid, akik konyorgink hozzad. Meghajolunk el6tted, labaidhoz bo-
rulunk és szeretettel fogadjuk a te akaratodat. De azt akarod-e, hogy
ne jussunk partra? Azt, hogy mint szétszdrt nydaj, szanaszét bolyong-
junk? Vagy talan, amit6l ments meg minket, pusztulasra Itélted né-
pedet? / A sotétségbdl egyszerre csak kivalik Vahéj, kezében vitor-
lavaszondarab, lassan kozeledik. ljedten feléje fordul/ Szent Isten!
Miez? Kiez?

VAHEJ: En vagyok.

ALT: Ki az az én? / felismeri/ A halottasember? Mit keres itt? Miért jott
ide? Az Ur még nem mondta ki rank a halalos Itéletet, Még nem.,.
Menj, menj, menj,,,

VAHEJ: Ott mar kimondtdk az itéletet ratok.
ALT: Hol?

VAHEJ: Ott lenn. Es o6vni akarlak titeket.
ALT: MitSl”

VAHEJ: A végtél,
*l

ALT: Micsoda végtél? Mit beszélsz? Ki vagy te tulajdonképpen? A halalan-
gyala?

VAHEJ: Nem, Vahéj vagyok, a matréz. Ormény vagyok, megértelek benilet "bet.
Hilsz éve tizezerszamra 6ldosték le népem fiait, En életben maradtam.
Miért, 5hogyan - maig sem tudora. Megértelek titeket, akiket ulddznek
03 szorongatnak, titeket, a tehetetleneket, titeket, akik juhokként
mentek a vagohidra,

ALT: Mir6l beszél? Milyen oldoklésrdél?

VAHEJ: A kapitany és a matrozok elhataroztak, hogy még ma é€jjel a tengerbe
dobnak benneteket.

ALT: Szent Isten!



VAHEJ: Akartam, hogy tudjatok rola, Habar mit is tehetnétek?

ALT; Mit tehetnénk? Ha az egek ura igy akarja, tehetink-e barmit is9
/ arcat tenyerébe temeti/

/ a fels6 fedélzeten megjelenik Simon az utasokkal« Majd csatlakozik
hozzajuk Patrokli is. Vahé] meglatja az utasokat és félrevonul/

SIMON: Meg kell .ezt tennink» Nem dobhatjuk oda magunkat a sors szeszélyé-
ne k

MERHOLZ: De azt sem tehetjuk, ami a lehetetlenségek kozé tartozik,

SIMON: Majd meglatjuk. Még csak Hanat és Altot kell kihivnhunk, AIlt mar itt
is van. / Egyszerre csak meglatja Alt kétségbeesett mozdulatlansagat/
Alt ur, mi baja?

ALT; Sorsunk eldé&lt,

SIMON: MI? Mit mondott?
/ Vad kialtasok hallatszanak, majd nehét léptek zaja. Alt a larma
felé mutat/

ALT: Itt vannak mar,,. / ijedten hatral, amikor felér a lépcsbn, az uta-
sokhoz csatlakozik/

/ Az als6é fedélzeten nek a matrézok, zilalt é3 feldult cso-
port, Els6nek jon Jurgd, Lt*e o6kolben, utana | és 11 matréz, majd
masok. Utolsonak jon Nikola és a kapitany./

JURGO: /tulorditja a tobbieket/ Adjatok ide nekem, amelyiket akarjatok.
Adjatok ide az egyiket,,,!

NIKOLA: Mindnyéajan egyutt! Ok minden baj okozoi.

MATROZOK: Majd mi megmutatjuk nekik! Atkozott zsidok! A tengerbe veluk!
A vizbe!

NIKOLA: Jurgd, elére! / Jurgd neki 16dul, mogotte nyomulnak el6re a tobbiek”
A sz(k lépcs6n azonban csak cgyenkint férhetnek ki/

SIMON: Ejnye , hat idaig jutottunk? Nem, még nincs vége / A fedélzet korlat-
jabol Kkitép egy rudat és Jurgo feje folott forgatja/ Aki felmerész-
kedik, annak szétzuzom a fejét! / Jurgd es termeszetesen a hata mogott
allok, megtorpannak/ Ez mar mas. Es t.ost mondani »'-gr'?- «>'.bek vala-
mit, A bilinosoket keresitek? Ok azok! / Nikolé— ;s a kapitanyra mutat/
Ki veszitette el a csénakokat? Ki vezette rossz Utra a hajot? Ki ete-
ti meg veletek a romlott kétszersultet? Ez a kapzsi Oreg, meg a masik!
Ezeket csak egy cél futi: hogy a ti borotokon meg a mienken gazdagod-
janak! T6lunk elvették az utolsd filléreinket is. En veletek hogy
bannak? Talan nem facsarjak ki bel8letek minden erétoket? Nem szivjak
ki a vel6t csontjaitokbdl? Mi? Hat nem rokka .ntok bele a munkatokba
és mi érte a bér¥ Penészes kétszersult, romlott ételek!



NIKOLA: Fogjatok bé a pofajat! Mit alltok? Jurgo, menj fel!

JURGO: Amikor a fejem folott all és egy dorong van a kezében, mi? Ha itt
lc.~i volna, elintéznék, egy-kettére.

I. miATROZ: Okosan beszél, hagyjatok csak! En is mondtam az elébb, hogy 6k
tehetnek mindenrél, a piécak a vérszopok!

NIKOLA: Ne feledjétek: haza alcai-tok menni¢ Mar pedig addig, amig ezek itt
vannak, nem mehettek. Miattuk eszitek a szemetet' De azt sem so-
kaig" A viz is vége felé jar. Itt pusztultok el mindnyajan a
hajén, ha nem végeztek veluk!

MATROZOK: Igaz! Ugy van! Le veluk! A tengerbe! Jurgo, indulj! / rajongva
surgetik és nyomjak felfelé Jurgot, L'gysz.-.rcsak a kabin bejara-
tdban meg jej eni k Hana.r/

HAHA: Szent Isten, mi torténik itten? .
NIKOLA: Ittt van az egyik! Fogjatok meg! / Két matr6z megfogja Eanat/
SIMON: 7/ nagyot kialt és leugrik kozéjuk, hogy segitse Hazat/

JURGO: Mar lent van e. is! Na, most elintézem &ket hamarosan! / Hatulrol
megrohanja Simont/

HANA: / Kialtoz/ Segqgitség! / Merholz és Mary le akarnak szaladni Simon se-
gitségére, de a matrézok elalljak utjukat/

WEISZSTLBER: No most."" ez«",ez lesz a tett! / Jurgora veti magat felulrél,
nyakaba esir.pakkod!k és verni kezdi/ Majd én megmutatom neked!

Majd és megmutatom neked!

/ Az ugras lendulete”8l mindketten 3 foldre zuhannak és végig-
hemperegnek a fedélzeten, végul a lampa oszlopaban megakadnak.

Az oszlop led8l és a lampa Osszetorik’ ixre a fedelzet Jsszes
fénye Kialszik, A soOtétségben ijedt kialtasok hallatszanak/

HANGOK' Mi az? Mi van? Led6lt as oszlop! Atkozott koporsé! Szctdsl az
egész! jurgo! Ho'l van Jurgo! Jurgo! Megolték! Megolték Jurgot
Vildgossagot! Vilagossagot! Gydjtson vain™ wvI’' ‘- ?""."agot
/ A fels6 fedélzetsn megjelenik Patrokli, ég6 faklyat hoz, Vo6-
ros'fény vilagitja.meg a szinpadot/

PATROKLI: Mit kiabaltok? Nem tortént semmisem! Itt van Jurgo! / Jurgo a
padlézat, n Ul és a fejét dorzsoli, Patrokli a? | és Il matrézhoz
fordul akik még fogjak Simoi t/ Jobb lesz, ha elengeditek« 0 men-
tette meg az életeteket és ti el eakarjatok térni lab aldl? Igenis,
6 nu ett mwg benneteket! Amikor Uszva menekiltetek a renddrség
elél es a hajé mar felszedte a horgonyt, § volt, aki a hajoét meg-
allitotta és r. m ezek! Fzek itt sz6kni akartak, m.-nteni a bdéruket,
torédtek is veletek! Ezzel a két szememmel lattam mindent»

NIKOLA: Hazugsag!
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1» MATROZ: Fogd be a Gzidat! En neki hiszek, nem nekod, Mondhatom, gyb~

nyoOr'ségs8 par vagytok ti ketten. knr tudom, kit kell elintézni.
N&dd etom is mindig, hogy tudom, ki az ellenségink! / Osszeszori-

tott okollel Iép Nikola elé,
NIKOLA: Jurgo, tanitsd rendre ezt a fickot! Jurgo!

JURGO: / a padléon 111 tovabb/ Nem akarom. . 6 .° cm van. Menjetek a pokol-
ba.

KAPITANY: Nikola, végink van,

I. MATROZ: Most az egyszer igazat mondtal. Végetek van. Régoéta varok erre
a pillanatra, A tengerbe veluk!

MATROZOK: / megragadjak 6&ket/ Bele velik, A tengerbe!

NIKOLA: Mi elpusztulunk, de ti velink egyutt dogoltok meg. Nem szallhattok
ki tobbet ' hajébdl* ugy hullottak rakasra, mint; a veszett kutyak!
/ A matrézok megallnak/

SIMON: Hazudsz! Megmondom néktek, hogyan szabadniunk erabg, figyeljetek csak!
/ a matroézok érdekl6dve fordulnak fuleje/ Ahogyan ti haza vagytok,

ugy akarunk mi is el jutni hazankba. Legyetek ebben segitségunkre
és ezzel magatokon is segitetek. Forduljatok meg a hajoval és vi-
gyétek bennunket célunkhoz, ML. kiszallunk és ti szabadok lesztek,

KAPITANY: Ne higyjetsk neki. Elfognak benneteket és a haj-6t is elveszik.

SIMON: Nem fognak el benneteket. Nem kell a partig mennink, A parttol 6t ki
Iométernyire a hajé semmiféle V6uzélybcr. nem forog. Tanulmuanyozrtam
a hajozasi torvényeket. Ha akarjatok, megmutatom nektek is a konyv-
ben

11, MATROZ: D6 hogyan juttok a partra csonakok nélkul?

SIMON: Ez mar a mi dolgan’. Valamelyikink '(iuazik és hoz csénakot, 5
kilométert reg lehet tenni Uszva,

HARY: / ujjongva/ Lehet! Hogyne lehetne!

SIMON: Kilszunk « partra és hozunk segitséget, Csak déli iranyba kell for-

dulnunk. Teljes g6zzel megylnk, atjutunk a szorosokon, aztan dél-
kelet iranyt veszink és kész* Ot napig t-irc az egész! A szénbdl fut-
ja, Es ha kiszallunk, megtoltitek Ujra a raktarakat- és hazatértek,

NIKOLA: Ne hallgassatok ral,,t

I< MATROZ: / Bctarxsztja a szajat/ Kus' Ha nem hallgatsz, a tengerbe 16-
dulsz! Igenis helyesen mondta cl! /7 a 1-, matrézhoz/ Mi a te véle-

ményed

11; MATROZ: Megprobalhatjuk, Veszteni nem veszitink sokat, és ha nem is
hasznal artani s-m fog.



SIMON: Megegyeztiink hat?

MATROZOK: Meg. Hatha sikeril.,. Miért is ne?

SIMON: Akkor hat ne vesztegessuk az id6&t, A kormanyosnak meg kell mondani,
vegyen déli iranyt. Ti pedig menjetek le és inditsatok meg a gépe-,
két. A vitorlakat is felhlzzuk. Eszaki szél fuj, éppen jo |

JURGO: / felkel a padlézatrol/ A vitorla - az én dolgom. Minden rendben
lesz!

MATROZOK: Rendben lesz, de még mennyire! / kezdik elfoglalni helyuket/ Hé
kormanyos! Délre! Teljes gb6zt! A fels6 vitorlakat feszitsd,ki!

KAPITANY: / Nikoldhoz/ 20t mondtam? Ez a fickd kész matroz!

NIKOLA: Idiota!l

la MATROZ: / -.ki.a masik kettével még mindig a foglyokax tartja/ Hat ezek-
kel mit csinaljunk?

SIMON: Pillanatnyilag ez ne . lényeges. Legjobb lesz, ha bezarjuk 6ket a,
egyik kabinba, hogy ne zavarjanak,

I, MATROZ: Nem banom, egyel6re / a foglyokhoz/ Ne oruljetek, még lesz al-
kalmam elszamolni veleteki/El&6r™ taszigaljak 6ket a kabinok felé/

/ A szinpadon csak az utasok és Patrokli maradnak ez utdbbi a fak-
lyaval. Még egy i1Ueig halLLafsadnak, sl makrézok kialtasai: dél felé!
Dél felé! Aztadn csend lesz,

HANf : / Kitoré orommel/ Simon!

ALT: / Simonhoz lép/ Latom, hogy a JoOisten megovja a fiatalokat. Aldva légy
én fiam!

MERHOLZ: / megragadja Simon kezét/ Simono.. maga,,, maga,,. end~, bizom
magaban...

SIMON: Tulajdonképpen Weiszsilbernek koszonhetiink mindent. Ha 6 nincsen
Jurg. hamarosan végzett volna velem, Weiszsilber,,, hol vagy:

1IIRIAM: / hirtelen/ Hol van, Wsiszsilber? / Egyszerre csak a sotétb6l Vanhé
hangja hallatszik/

VAHEJ: 1tt van. / Mindnyajan a hang.felé fordulnak, Patrokli rrra nyujtja

a faklyat. Ekkor meg!atjak. Weiszsilbert, amint a led&lt oszlop
alatt fekszik és Vahéj rahajol:

UTASOK: / odaszaladnak/ Mi baja? Mi van vele?

MERIIOLZ: Radd&lt az oszlop,» Gyorsan segitsenek felemelni. / odéabbtesz az
oszlopot/' Lassan, Ovatosan, ne nyaljunk hozza!



MIRJAM: / remeg/ Valami baj érte?

IfiRHCLC: Azonnal meglatjuk* / megtapogatja/ 7/eiszsilber.,« Weiazsilber..,
WEISZSILBER: Jaaj-..e

SIMON: EI...

WEISZSILBER: / elhalé hangon/ En élek? 3a ti mondjatok, akkor lehet, hogy
élek”,. Pedig azt hittem, hogy meghaltam.

MIRJAM: Nem, nem, hogy mondhat ilyet! Csak az oszlop nyomta mag. Te... jaj,
te nagy hés vagy!

WEISZSILBER: En?

SIMON: Persze, hogy a! Mii.’nyi junkat megment6tté+' Ugy dontotted le Jurgot,
int vaxami gyereket és most a matrézok mind vellink tartanak és uta-
zunk Erec felé.

WEISZSILBER: / felemelkedik, aztan visszaesik/ Erec felé tartunk, igazan
Milyen kar,,.

MARY: Miért kar?

WEISZSILBER: / n«ha .?n/ J'gy 5ppen,-. most.,, kell,,, meghalnom...

MIRJAM: Mit beszélsz? Gyere, kelj fel, segitunk,

MERHOL.Z: N'", ne, ne nyuljanak hozza... Nem szabad,

HANA: / ijedten/ Hat ~gazan lehet valami...

"Z'RHULZ: Nem tudom, ,’

JEISZSILBER: De én tudom... mit lehet tenni?,,. Ez igy van»,. Beld6l valar.

. ,Cnyomddott,,, Nagyon nehéz volt az oszlop... Majdnem mint a
Jurgo. . Azt mondja.,, hogy a foldhodz csaptam?

SIMON: Persze,

WEISZSILBER: Mint egy kisgyereket?..,

SIMON: / folytott hangon/ Mint egy kisgyereket..,

WEISZSILP1R: Hah: Orulok neki., Ennek nagyon orulok, Mirjam latod? Foéldre
csaptam! Ki gondolta volna ezt? Ez mutatja, hogy az embdr nem tudja,
micsoda er8k rejlenek benne... Egyezer aztan prébara kerul a sor,,,
ki tudja, b :ehetnék még. * életemben.,, ha nem... jaj / tarsai
karjaiba esik/

MIRJAM: Nem! Nem!

WEISZSILBER: / halkan/ Teljes életemben egyre csak siettem, hogy koranjojjék
el,., s most,., a masvilagra .. is koran megyek*., kar,,, / elhallgat/
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/ Csend. Merholz lecsukja a halott szemét, Az utasok dobbenten allnak

A szél zugni kezd. Megjelenik a Il, matroz a felsd fedélzeten és
Simonnak int./

11+ MATROZ: Végrehajtottunk minden parancsot. Mit kell még termink?

SIMON: / Homlokat dorzsoli/ Mégrm Mit még?,.» / Kiegyenesedik és er8s
hangon szd6l/ Rendbe kell hozni a lampasokat, nehogy a sotétben va-

lami baj legyen. A szél er6sbbocik, lazitani kell a vitorladon' A
kormanyost fel kell valtani és irany: Egyenesen délre!

/fuggony/



Meredek sziklapart a tenger felett. A tenger partjat egy szikla elta-
karja. Tag horizont latszik. Kora reggel van. A sziklateton fedet-
len fejd kekiruhas 6r all. Vallan puskat tart, A tengerre néz. A
masik oldal feld&l kialtasok hallatszanak,

HANG! Hé! Hé!

OR: / hatrafordul és valaszol/: Hél Hél Hé! / Alulrdl egy munkascsapat jon,
szerszdaokkal a vallukon, Eé/yeoeknek kozuluk revolvereik is vannak,/

I, CHALUC: Hat igy 6rkddsz? A hengerre hamul és észre sem veszi, hogy koze-
led’c. f amig csak "Joreggelt'-6t nem kialtunk a fuléhe, Mi lenne
ha ellenség voln ..ik?

OR: 7/ nevet/ Sebaj! Ha ellenség volnatok, mar rég koszontettelek volna ben-
neteket ezzel a puskaval, miel6vt még ti észrevettetek volna engem.
Ott a volgyben emberek jarnak, akkorak, mint a hangya.

CHALUCA: Ki olyan, mi-nt te: Szemed, mint a hasé! De mit néztél olyan nagyon
a tengeren?

OR: Ez az! ----- éppen, hogy semmit 3em lattam?
I, CHALUC: Miért, mit kellett volna latnod? Talan ott is hangyadk maszkalnak?

OR: Nézzétek: tudorm, hogy semmit sem latok«», és mégis,,, mintha lattam
volna valamit*™» magam .sem tudom,,,

CHALUCA: Honnan gondolod?

OR: Sehonnan sem,,» és mégis. De bizonnyara csak képzel6dom.

MINT: Mirdl?

OR: Ugy tiint, ".intha az éj’' 1| a tengeren tortént volna valami. Vihar volt
alakion, A hullasok el6 porolykent csapkodtak, a sziklakat. A szol
Orulten siiv.tett, Es ebb8l a pokoli zajbdl mintha egy fojtott segély-
kialtaot hallottam volna ki: " Segitség!” ... Annyira bizonyos vol-
tam Lenne, hogy lerohantam a partra.

MIND: Es... talaltal valamit?

OR: Nem,», semmitssm. A Kkialtas tobbé nem hallatszott és a tengeren semmit
sem latni,

I11. CHALUC: Kulonds, igazan kulénds. Talan furdott valaki a tengerben és
a hullamok elsodortak.

I, CHALUC: Mit beszéliz' Ejjel? Es éppen itt, a sziklak kozott? Szép furdo-
helyet néztél ki magadnak, A hal is 0OsszezUzza itt a fejét. Nem is
emiitbm, hogy semmiféle telep nincs a miénken kivul itt a kornyéken.



11.CHALUC: Ha a szél éjszaka, suvout a sziklak kozott, akkor mindig ugy ta-
nik mintha sirna és kialtozna valaki,

I. CHALUC: ugy va”, Bizonnyara halucinaltal. Hiszen utanajartal, és nem
talaltal semmit! Nyugodtan hazamehetsz lefekidni« Estefelé vissza
kell jonndd O&rségre.

OR: Azt hiszem, igazatok van,. M>"gyek' Salom! ¥ elmegy/

I. CHALUC: Mi pedig menjunk dolgozni. Mindenekel6tt az alapot kell megas-

nunk, A sziklakba lyukakat kell fdrnunk a robbantashoz, Amit tegnap
el6készitettink, azt robbanthatjuk is mar, / Megfogjak a szerszamo-

kat és szétszélednek. Egyszerre csak visszajon az &r,/ Nos, mi tor-
tent? Elfelejtettél valamit?

OR: nem,,. csak nincs nyugtom.

I. CHALUC: Ki vagy mi miatt?

OR; A kialtas cseng a flulemben. Mégegyszer megvizsgadlom a partot« A nappa-
li fényben jobban lek6t keresgélni.

1. CHALUC: Ha azt gondolod, hogy erie szikség van, majd megy kozulink vala-
ki,
vOR: Nem, nem, Kar az id6tokért, Ha azt akarjuk, hogy mahoz egy hétre meg-

unnepelhessuk elsd hazunk ai apkdl «* ét, sietnink kell» Sebaj, jut
még idém alvasra« / A sziklak kozott eltdnik/

I11.CHALUC: Nem hagyja nyugodni az a kialtas.

CHALUCA: En is mintha éjjel-nappal egyre hallanék hangokat, cAiint a viha-
ros tengerr6l segitségért kialtoznak...

l« CHALUC:/!'Il,-hoz/ Mai’ robbantani akarsz?

I11.CHALUC: Adj ide harom patront,

I. CHALUC: I1tt vannak!; Egy, kett§, harom. / odaadja neki./ Be jelezz, ami-
kor raeggyujtod!

OHALUC: Ne félj Minden rendben lesz.

11. BACHUR; / munka kOzben/ Szeretném mar készen latni a héazat,

1
»

CHALUCA: Es melléje egy oszlopot allitunk, rajta tabla, nagy betikkel:
Ogen Jiszrael, Ilzrael horgonya, / munka kézben énekelni kezd, uta-

na a tobbiek/

Ogen Jiszrael, Ogen Jiszraél,
légy erds, testvér, mint az acél,
assad a foldos labaidat,

fonjad koréje karjaidat,

és johet a szél, te ne félj!
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Rc-fr; Légy horgony, lzrael horgonya,
mit lebocsajtnak a bajban,
tartsd néped hajdjat, barhogyan forrjon a
hullam a vilag-viharban!

Reccsen a szikla és tagul a mély,

vad vihar tépi reményunk,

de, test.ér, a tengeren tarts ki, ne félj,
mert: lzrael horgonya, élink ,

a sziklan all Erec Jiszraél!

légy horgony, lzrael horgonya,

mit lebocsajtnak a bajban,

tartsd néped hajojat, béarhogyan forrjon a
hulldm a vilag-viharban!

Allnal' a vészben a végsé partok,
és var luk a messzi hajokat,
a hull imzajbol halljuk a hangot,
dorogni a mélybdl- a szdokat;

Iégy horgony, lzrael horgonya,
nit lebocsajtnak a bajbane,

. tartsd néped hajdéjat, barhogyan forrjon a
hulldm a vilag-viharban!

/ Az Or megjelenik™ Lattadra néhanyan abbahagyjak munkajukat/
«A
1» CHALUC: Mi. ujsag! Talaltal Ve lam.it?

OR: Ah, scimitsera! Apaly van, minden sziklat megnéztem, Uresek. Megyek a
taborba.

111, CHALUC: / aki a sziklak kozott dolgozik/ Varj egy pillanatig! Epen rob-
hnntonke, Most n"m mehetsz at

OH: Hanyat .«
III.CHALJC' Eirom .atront. Huzdodj félre, gyujtok!

/Mind.'vajon a szinpad egyik sarkadba huzédnak, 111 chaluc is hozzajuk
szalad™ Pill 'latig csend, feszult varakozas,. Majd megjelenik a szik-
lakon Simon~ Hozzatapad a sziklakhoz, uGgy tamolyog tovabb, kapaszkodik
de nem bir feljutni a sziklakra, I'l6sz6r csak a fejét lehet latni, ax»-
ca sapadt, vé.col mocskos. Vér folyik a homlokan tépett sebbdl. Végre
feltamasz'.odek és melle magassagaig lathatjuk, amikor az els6 patron
felrobban,

SIMfN: No I8jjet.k rém! Ne *I§j.-~tak! / a chalucok ijedten fordulnak felégje,
csa: most v Sz.il. észre/

CHALUC: Ki ez?

I, CHALUC: Mit csinal az ott?
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I111. CHALUC: Atyauristen, még két patron hatravan! EIlallé! Lebujnil Bujj le!
Hallo!

SIMON: / még inkabb felemelkedik/ Nem akarok tovabb bujdosni! Megadom maga-
mat! / Ujabb robbanas/ Ne I8jjetek ram! / legurul a sziklardol/ Segitség

OR: Ezt hallottam! (5 kialtott! 0 az! / rugaszkodik, hogy hozzarohanjon/
I. CHALUC: / elkapja/ Varj egy pillanatig! Meg egy patron!
OR: Valamelyik szilank megsebezheti!

I. CHALUC: Id6st gyorsan! / Simonhoz futnak és felemelik/ Vizet! Kinek van
vize? / Egyik chalo.o hoz vizet/ Nincs baj - se’uni baja sincs!

CHALUCA: Dehogynem - megsebesult!

I. CHALUC: Azt hiszem, nem most érte a baj. Van kend6d? letorli Simon homlo-
kat

SIMON: / felnyitja szemét és nehezen sz6l. Megadom magam... nem birom tovabb!
Tegyetek velem, amit akartok/-.

I. CHALUC: De mi nem akarunk semmit! Nem bantunk'.,,. Mi ch.alu.cok vagyunk,
Ogen Jiszrael kvucarol.

SIMON: Ogen Jiszrael... Erec Jiszrael... Mennyire faj a fejem,.. / egyszerre
csak felemelkedik/ Hat Ere? «Tiaradban vagyok?

MIND: / egymasra néznek/ Hat hol lennél masutt?

SIMON: Es ti chalucok vagytok?

MIND: Azok.

SIMON: / észreveszi az 6rt és megijed/ Es az ott, a puskaval?

I, CHALUC: Kozuliunk valo,

SIMON: Koézulunk?,.. Es fegyvere van?

I. CHALUC: Természetesen. Mi a csodalni valé azon?

SIMON: Mi a csodalkozni valo?,.. Clialuct.- és . vallan puska,e. Bir védekez-
ni, Visszauti\* tdmadodira,.. Fegyvere van <. / megérinti a puskat/ Es

én épen al6lG bujkaltam az imént,.. Azt hittem,keres és el akar fogni.

I. CHALUC: Csakugyan keresett téged, ce ctjak azért, hogy segitsen rajtad.
Nem te kialtottal az éjjel segitségért— d

SIMON: Kialtottam volna?,.. Nem is tudom?.. Annyira faj a fejem.., / végid'
hizza kezét homlokan/ Jtn... én,,.

I. CHALUC: Ki vagy hat tulajadnképen?
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SIMON: Hogy ki vagyok? Azonnal.”, egy pillanat,,, én”., / egyszerre osak
észreveszi a veért a kezén/ Megsebesultem«.« Miért 18ttetek rdme?

111. CHALUC: Mi nem I&ttunk, csak sziklaikat roihai tottunk dinamittal’
SIMON: Dinamittal? Minek?

111. BACHUR: Hat minek robbantottunk volna? Hazat épitunk, itt allitjuk
fel a telepinket,

SIMON: Dinamit, épités céljabdol?.-, Megfeledkeztem rdéla, hogy dinamittal
épiteni is xehet,,. Nalunk... dinamittal csak rombolnak, o6lnek.,,,

I. CHALUC: De hol van az a nalunk"? Honnan jossz?

SIMON' Honnan jottem?,«« Azonnal, azonnal,«, A tengerbdl jottem Ki, tudom
mar,,. Egész éjjel Usztam a tengeren és a sOtétségben egy sziklahoz
csapodtam,,, a fejem.,, a fejemmel csapddtam hozza,.« és amikorra
felébredtem, mar vilagos lett. Annyira mfijt a fejem, hogy fel sem
birtam emelni és egyszerre csak meglattam &t, ahogy keresgélt,”.”
Menekiltem el'le és elestem,., Aztan a t Kkuo-z.tan .Jxogy
észre ne vegyenek,..

OR: s'zurnjl !

SIMON: Hirtelen pedig éneket hallottam fent, a fejem felett.,, er&teljes
éneket,., amilyent csak egészséges emberek énekelhetnek.,« Es akkor
rajottem, hogy Erec Jhszraelben vagyok. iJgy latlak benneteket, ahogy
eddig el . : L-aryt™k, vidamak'.». / megfogja az
I. bachnr kezét/ cuyan barna vagy és olyan eid:«,;. Hogy hivnak?

1« CHALUC: Simon a nevem.

SIMON: Simon?«,, Egy pillanat,,, ez... ez«.« mintha az én... En is Simon
vagyok. Mindent megértek’ Te vagy a szabad, az 6gé&z.c?ges Simon..
Egy pillanat,.c Simon,.« Hara... Mirjam».. Wc?/e?«ilber, ,. /Elugrik/
Hol ¢ hajé? A haj6?

MIND: Mi tortént?
SIMON: A hajé! Varnak ram!
MIND: Kik?

SIMON: Mar mindenre emlékszemHallv~scok ide, Korulbelul 6t kildbmeéter-
nyire a pa »téi all a mi hajonk, Toébb, IJnt két hdénapja bolyongunk
mar a tengeren. Nincsenek csdénakjaink, Vizink és élelmink elfogyott.
Most éjjel kiusztam a partra, hogy segitséget vigyek téro.iimn?,kec Ugy*
latszik, eldjultam az 6vdodastdl és ezzel id6t vesztettemnc A nap mar
magasan all és 6k varnak ram* Segiteni kell rajtuk, azonnal azonnal

1. BACHUR: Sajnos, rincsx ek kéznél a csdnakjaink. Fussatok a taborba és

szerezzetek csOnakokat! Csak azt nem tudom, hogy kimehetink-e fényes
nappal?
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SIMON; Mag kall tenne, tck., <, Minden pillanat draga. Ok ott varnak és fogy-
tan az erejuk,

111. BACEUR; Rohenok a taborba,

OR; / Simon beszédének hallatara a sziklaosucsra maszik és a tenger iranya-
ba kémlel/ Mit mondtal? Ot kilbméternyire a parttél? Ez nem lehet!

SIMON: Miért nc,n?

OR: Mert ilyen tiszta . vegében *:¢g 6t kilométernél nagyobb tavolsagra is
ellathatunk, ,e *-7jot seb’lsem latni.

SIMON: Lehatetlen! A hajonak ott kell lennie!
OR: Gyere és meggy6z6 ihatsz réla, / Simon felmegy hozzéa/
SIMON: Talan mégsem lathaté sztar d szemmel.

OR; Ami a szemet illsci, tokéletesen megbizhatsz az enyémben, A bizonyossag
kedvéért, itt van a tavcsdvem.

SIMON: / &atnéz a tavccovon, H xlg.*.',/ Nem.., nincs ott,,, de hiszen ez nem
1-. hét igaz! Ez lenetétlen!

I. BACHUR: Talan okosabbnak talaltak, a nappalra eltavolodnak a partkdze-
1ébsI1?

SIMON- Kizart dolog. Néra rozaalhuitak el a helyukrdél, mert nem volt szenuk.
Viharén —ex ++ €71 @ +————— ek végén é" az utdlsoé darabka sze-
net is eltvzeltiK; hogy idaig elju'v"" *i

16 " "J Mit tegyunk hat? Menjek a taborba?

SIMON: Imr.s’ igen,*, Ki kell azallnunk a tengerre, barmi is legyen.,,
/ Egyszerre csak a tenger iranyabol kétségbeesett kialtas hallatszik/

HANG: Simon! Simon! Hol vagy?9

Engem hivnu™? A tenger fel61? / Mindnyajan felfigyelnek.
kozelednek/

HANG: Simon! Sima! rellj"

OR Eng .m!

OR: Jar V*I' 1 a oz

1" CrlAIC: Ne le m. j, Itr'in *..,?int megi.j-’nck téled. / Simonhoz/ Te is
mai'cdj itt, Nlinc-i még annyi irdéd, bdgj 1?szhass a sziklakra. Majd
megnézzik mi, h'.L Ki van ott. / Kialt/ Hé!' Hé! Jovunk! / Egy cha-

luccal eltiinnek a szikla". kozott. Or és chaluca Simont tamogatjak.
Mi" h'rmar i tenger irdnyaba néznek/
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SIMON: Ki lehet az?

OR: Azt hiszem, hogy.,, mintha néi hang lenne,,. lgen.*,
SIMON: Bizonnyara valaki kozulunk~.. De hogyan kerult ide.l Es hol vannak a
tobbiek?

OR: Mindjart megtudjuk. Mar jonnek.

U

SIMON: Igen.,« ez,." ez Mary» Hadd menjek le.,,
OR: Varj, Majd idejonnek, Mar itt is vannak.
/ Megjelenik Mary, Ruhaja tépett, haja zilalt. Tantorog. Nehezen bes:
SIMON: Mary!
MARY: Simon! Haéla Istennek, megtalaltam!
SIMON: Honnan kerult ide, Mary? Mi tortént? Hol vannak a tobbiek?

MARY: 7/ lemondé kézmozdulrtt I Obbiek,.. ki tudja, hol vannak?

SIMON: / vallon ragadja/ 'ut jelent ez? Mi tortént? Beszéljen!
MARY: Elszakadt a horgony,
SIMON: Micsoda?!

MARY: A rozsdas lanc nem birta tovabb, a szél elszakitotta és "eggel felé
egyszer csak szétesett- az egész.

SIMON: Es a hajo6?

MARY: A szél elsodorta. Amikor lattam, hogy mi torténik, beugrottam a tan-
gerbe, Ugy ahogy voltam, Uég a furd6mnamat sem vettem fel«e« rihata
rostom, hogy kilszom a parti'a és elmondom, a tort5n*,gkvte A hullamok
valamivel messzebbre vittek. Elindultam a part mentén és agyre Ki-
altoztam,,- Nehéz munka volt«,. Es a parii sziklak... Uég jo, hogy
bajnok voltara 3ostonba.’ "« /szetsik, a chalucok tamogatjak/

%l

SIMON: Es most mi Rsz?!.,»»

<

MARY: Nem tudora..

SIMON: Elvesztek.,. »ind, mind elvesztek>,. Viz nélkul, horgony és kiko*"
nélkul,., emberarci vadallatok kozott... akiknek .arnéék érteimeé”

lelkii&r.eretét is elpuszAiliatta ez & szerencsétketniBagy s / A tetyg
"o hamul/ Nézzétek ess'—”. Ul Vvihar kozeledik,.* Neézzétek az ég JS

*_a tengert! Szérny(d Vihar tor rank! Mi 1leaz? Mi tortén ik 1
«?.alucokh6z fordul/ Testvéreim, mi

ha jon a v« *? vit kell t™nnl

HANHAIDALTARCITOSSEL . GORDONJA' MAKABL



1» CHALUC: Megmentjuk &ket!

SIMON: 'De hogyan?

1» CHALUC: Hogy hogyan, azt ebben a pillanatban még nem tudjuk. De az mi

. nyajumkba parancsol6 er6vel €él, hogy barmi is torténjék, meg kell
mentenink a tenger bolyongodit! Még akkor is megmentjuk 6ket, ha a ko
zeledo vihar er6sebb es szornyebb lenne az eddigi 6sszes viharoknal

z oz

Soha el-nem-sza-ka-dc horgonnya kell lennink a hazatér6k szamara'

FUGGONY.



DAPIM L'MADRICI-

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA



